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Fremdenverkehr und Verkehrsmittel

Tréger des Fremdenverkehrs sind die Trans-
portmittel und das Beherbergungsgewerbe. Sie
bilden seine notwendigen Voraussetzungen, sind
Mittel zum Zweck der Befriedigung der touristi-
schen Bediirfnisse, denen die mannigfaltigsten
Motive zugrunde liegen konnen, die aber immer
ihr notwendiges Korrelat in Reise und Unter-
kunft haben.

An der diesjdhrigen Tagung des Schweize-
rischen Fremdenverkehrsverbandes standen the-
matisch die aktuellen Verkehrsprobleme im Mit-
telpunkt, die von verschiedenen Standpunkten
aus eine sachkundige und sachliche Wiirdigung
erfuhren. In einem Referat, das von gesundem
Optimismus und klarer Erkenntnis der der
Eisenbahn zufallenden Rolle.in der modernen
Verkehrswirtschaft zeugte, skizzierte Dr. J.
Favre, Generaldirektor der Schweizerischen
Bundesbahnen, in ganz hervorragender Weise
die Zukunftsaufgaben der Eisenbahn, deren
Zeitalter nicht zu Ende sei, sondern erst begon-
nen habe. Generaldirektor E. Weber vermittelte
einen trefflichen Uberblick iiber all das, was die
PTT im Dienste des Fremdenverkehrs leistet,
wihrend der Direktor des Touring-Club der
Schweiz, J. Britschgi, in seinem Referat iiber
aktuelle Probleme des Strassenverkehrs den
dringlichen Ausbau des schweizerischen Stras-
sennetzes in den Mittelpunkt seiner Ausfiihrun-
gen riickte. Als letzter Redner kam L. L. Am-
bord, Direktor fiir Verkehr und Verkauf der
Swissair, auf die Probleme der schweizerischen
Luftfahrt zu sprechen, unter denen die fiinfte
der Freiheiten, die sog. Luftfreiheit, fiir die
Swissair wohl das lebenswichtigste Problem dar-
stellt. Wir werden auf einige der vorziiglichen
Referate noch zuriickkommen, mdchten uns in-
dessen hier darauf beschrinken, etwas ndher
auf die Ausfiihrungen des Verbandsprésidenten,
Herrn Regierungsrat Dr. Max Gafner, einzu-
gehen, der es sich angelegen sein liess, die be-
sondern Beziehungen des Fremdenverkehrs zu
den Transportfragen in grundsétzlicher Hinsicht
zu beleuchten.

Die Bedeutung der Verkehrsmittel
im Fremdenverkehr

Dr. Gafner ging von der wichtigen Feststel-
lung aus, dass die Reise im Verhiltnis zum Auf-
enthalt ein immer stdrkeres Gewicht erlangt hat,
eine Erscheinung, die auch fiir die Hotellerie von
grosser Tragweite ist. Hauptsdchlich seit /dem
letzten Weltkrieg erfuhren die Verkehrsmog-
lichkeiten zu Land, Wasser und in der Luft eine
nie zuvor erlebte Verbesserung und Erweiterung
und schufen damit erst die Voraussetzung fiir
die Frequenzsteigerung, wie sie im nationalen
und internationalen Tourismus auf der ganzen
Linie zutage tritt. Es sei nur daran erinnert, dass
die Ankiinfte im schweizerischen Fremdenver-
kehr von 1938 auf 1954 eine Vermehrung um
69,61 erfuhren. Dabei hielt die Schweiz im
Aufschwung des Fremdenverkehrs keineswegs
etwa die Spitze. Dieser nahm vielmehr andern-
orts noch weit stirkere Proportionen an. Dass
er bis in die jiingste Zeit anhielt, zeigt ein Blick
in den Bericht der OECE iiber den europiischen
Fremdenverkehr im Jahre 1954. Danach konn-
ten die erfassten Linder 26,5 Mio einreisende
Touristen verzeichnen oder 16°/o mehr als 1953,
fiir welche Periode sich bereits eine Erhohung
um 109/ gegeniiber dem Vorjahr ergeben hatte.

Die Verkehrsmittel haben aber nicht nur ent-
scheidend zur sprunghaften und recht eigent-
lich weltweiten Vergrosserung der Touristen-

zahlen beigetragen. Thnen ist in ausschlaggeben-
dem Masse die Tatsache zuzuschreiben, wo-
nach sich der Fremdenverkehr iiber immer wei-
tere Distanzen bewegt. Es bedeutet nichts Un-
gewohnliches mehr, wire indes noch vor dem
Zweiten Weltkrieg undenkbar gewesen, dass ein
schweizerischer Kegelklub sich iiber das Wo-
chenende im Charterflug nach Nordafrika be-
gibt, und dass der Nahe Orient nicht nur von
relativ wenigen Einzelreisenden, sondern durch
steigende Massen von Touristen, die iiber be-
scheidene Mittel verfiigen, aufgesucht wird.

Anderseits hat das Motorfahrzeug dazu ge-
fithrt, dass zu den frither aufgesuchten Orten
neue hinzugetreten sind, und dass fernab von
Zentren Gaststitten, die bisher im Dornréschen-
schlaf lagen, sich eines rasch wachsenden Be-
suches erfreuten, wie auch Touristenorte, nicht
zuletzt dank der Verkehrsmittel, zu neuem Le-
ben erbliiht sind. -

Zu all dem kommt die durchwegs festzustel-
lende Mobilisierung des Fremdenverkehrs hin-
zu. Dr. Gafner fiihrte hieriiber wortlich aus:
«Der mit der Unrast unserer Zeit verbundenen
Neigung zu Abwechslung und hiufiger Ortsver-
anderung haben die Verkehrsmittel zweifels-
ohne Vorschub geleistet. Threm Einfluss ist es
in erster Linie zuzuschreiben, wenn der Touris-
mus das Geprige einer verstirkten Beweglich-
keit erhielt. War noch vor 1914 die Hin- und
Riickfahrt im wesentlichen blosse Voraussetzung
zum Aufenthalt an einem bestimmten Ort und
zum geruhsamen Verweilen daselbst gewesen,
so reist man heute vielfach um der Reise selbst
willen.

Die Reise ist zum Selbstzweck geworden, und
mit ihr ist nicht selten eine ausgeprigte Bewe-
gungsfreude verbunden, die bis zum Bewegungs-
rausch ausartet. Die Rastlosigkeit, die damit im
Fremdenverkehr Platz gegriffen hat, ldsst sich
auch statistisch nachweisen ; sie kommt in der
Scherenbewegung zwischen Ankiinften und
Ubernachtungen zum Ausdruck. So hat sich im
schweizerischen Fremdenverkehr die durch-
schnittliche Aufenthaltsdauer seit 1947 jedes
Jahr gesenkt, und zwar von 5,29 Tagen auf 3,83
Tage im Jahre 1954.

Eine wichtige wirtschaftliche Auswirkung die-
ser Erscheinung liegt nach Dr. Gafner darin,
dass der Anteil der Reiseauslagen am gesamt-
touristischen Aufwand zunimmt. Ferner beteili-
gen sich immer mehr kaufkraftschwichere
Schichten am Fremdenverkehr, die ihre verfiig-
baren Mittel in erster Linie fiir das Nichstlie-
gende, namlich die Reise, verwenden.

Die Verkehrsmittelim Konkurrenzkampf

Welche Uberlegungen sind beim Touristen
bei der Wahl des Verkehrsmittels entscheidend?
Nach Gafner hat sich hier eine bemerkenswerte
Verlagerung vollzogen. Nachdem sich namlich
der Sicherheitsgrad der einzelnen Transportmit-
tel weitgehend ausgeglichen hat, oder wie beim
Privatauto weniger stark ins Gewicht fillt, spielt
das Moment der Sicherheit heute bei weitem
nicht mehr jene Rolle, wie noch vor dem Zwei-
ten Weltkrieg. Das gleiche gilt fiir Faktoren wie
Piinktlichkeit, Hiufigkeit, Regelmdissigkeit und
leichte Erreichbarkeit eines Reiseziels. An ihre
Stelle sind die Schnelligkeit und die Freude an
der Bewegung sowie der Wunsch, in der verfiig-
baren beschrinkten Urlaubszeit moglichst viel
und vor allem weiter entfernte Gegenden zu se-
hen oder so lange als nur angingig an einem

Fédération suisse du tourisme et
problémes des transports

La Fédération suisse du tourisme a tenu son
assemblée générale la semaine derniére a Olten,
assemblée qui a été spécialement consacrée a
I’étude de la situation et deI’évolution des moyens
de transports routiers, ferroviaires et aériens.

En effet, sous I'énergique présidence de M.
Max Gafner, conseiller d’état de Berne, les opé-
rations statutaires ont été liquidées en un temps
record, les comptes et rapports approuvés a
T'unanimité et le comité renouvelé selon les pro-
positions formulées. Le président, M. Gafner,
ainsi que les deux vice-présidents, MM. R. 4 .4l-
blas et F. Tissot, furent réélus par acclamations.

Ces formalités accomplies, la nombreuse as-
sistance entendit cinq exposés sur les questions
de transports, exposés introduits par M. Gafner
qui insista sur 'importance des moyens de trans-
ports modernes et leur incidence sur le tourisme,
sur la concurrence qui s’est établie entre eux, sur
les problemes financiers qu’ils ont a résoudre et
sur la nécessité pour I’économie nationale d’une
coordination des moyens de transports. Cet ex-
posé étant publié en allemand dans ce numéro
de 'H6tel-Revue, nous y renvoyons nos lecteurs.

Chemins de fer au service du tourisme

M. John Favre, directeur général des CFF,
montra que le chemin de fer est en plein épa-
nouissement et qu'il fait une cure de rajeunisse-
ment. Il est réjouissant de constater que le trafic
voyageurs a doublé et le trafic marchandises

augmenté de 50 9o, malgré I'essor considérable
des autres moyens de transports. De par ses
avantages de prix de revient, de sécurité, de con-
fort et de régularité, le chemin de fer reste un
excellent moyen de transports pour les voyages
professionnels et touristiques rapides 8 moyennes
et assez longues distances. Grice a Iélectrifi-
cation et 4 la «diesellisation» des grandes ar-
téres internationales, ainsi qu’a I'amélioration de
Iéquipement du matériel roulant, I’horaire des
trains internationaux a fait de gros progres, puis-
que les trains circulent a une vitesse commerciale
de pres de 90 km/h. Bien que 'on reproche aux
chemins de fer suisses d’étre relativement chers,
ils sont, grace a leur tarif dégressif, nettement
avantageux sur des distances de 300 km, d’au-
tant plus que toute une série de titres de trans-
ports favorables (billets du dimanche et de sports
d’hiver, billets et abonnements de vacances, bil-
lets collectifs, etc.) facilitent le tourisme. C’est
au début de juin 1956 que les chemins de fer
européens, a l'exception de I'Espagne, de la You-
goslavie et de la Gréce, adopteront le systéme
des deux classes ; I'actuelle troisi¢me classe s’ap-
pellera & I'avenir deuxiéme, et la deuxi¢éme pre-
miére, les compartiments actuels de premiére
classe étant accessibles aux voyageurs de deu-
xiéme sans supplément de prix, en tout cas dans

notre pays.
11 faudrait pouvoir citer longuement les per-
fectionnnements mentionnés par M. Favre, qui
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entfernteren Aufenthaltsort zu verweilen, ge-
treten.

Neben der Schnelligkeit ist besonders der
Reisekomfort zu einem hochst gewichtigen, viel-
fach sogar zum entscheidenden Element fiir die
Wahl des Verkehrsmittels durch den Touristen
geworden. In diesem Leistungsfaktor bieten sich
namentlich den kollektiven und hier wiederum
besonders den Offentlichen Verkehrsmitteln
noch grossere Moglichkeiten, die Touristen-
strome anzuziehen, wie auch die Chance, erfolg-
reich im Konkurrenzkampf zu bestehen.

Aber auch in wirtschaftlicher Hinsicht sind
hdchst bedeutsame Verschiebungen erfolgt.

Die Verkehrsmittel haben. — von wenigen
Ausnahmen, wie einigen Hohen- und Gipfel-
bahnen, abgesehen — ihre etwa noch vorhandene
Monopolstellung im Angebot weitgehend ein-
gebiisst. Der Tourist findet heute viel leichter
als friiher Ausweichmoglichkeiten im Verkehrs-
und Aufenthaltssektor; er ist keineswegs mehr
auf ein bestimmtes Verkehrsmittel angewiesen.

. Dies fillt nicht zuletzt fiir die 6ffentlichen Ver-

kehrsmittel zu Lande in die Waagschale, fiir die
auch eine abgeschwichte Monopolposition
durch den individuellen Strassenverkehr prak-
tisch zum Verschwinden kam. Dem Schiffsver-
kehr zur See ging sie mit dem Flugzeug endgiil-
tig verloren.

Die zwangsldufig verschirfte Konkurrenz, wie
sie hieraus entstand, hat dazu gefiihrt, dass der
Verkehrsmarkt mehr denn je von der Nachfrage
beherrscht wird. Bei der gewaltigen Ausweitung
der touristischen Nachfrage miissen die Ver-
schiebungen, denen diese unterworfen war, von
entscheidendem Einfluss auf die Verkehrsmit-
tel sein.

Eine der hauptsichlichsten Verschiebungen
ist die Verlagerung des Tourismus auf kaufkraft-
schwiichere Bevilkerungsschichten. Damit hat
der Transportpreis viel stirkeres Gewicht er-
halten als friiher. Er ist, gesamthaft gesehen, zu
einem der wesentlichsten Kriterien fiir die Waht
der Transportmittel geworden. Dabei darf aber
nicht verkannt werden, dass neben der Preishhe
in erheblichem Mass die Leistungen, die der
Preis umschliesst, mitbestimmend sind. Preis-
und Leistungskonkurrenz driicken damit unter
dem Einfluss des Tourismus dem Verkehrs-
markt in vermehrtem Umfang ihren Stempel auf:

Die Eigenwirtschaftlichkeit
der Verkehrsmittel
im Lichte touristischer Interessen

Dr. Gafner warf im weitern die Frage auf, ob
die von dem einzelnen Transportmittel unter
dem Druck des Konkurrenzkampfes geforder-
ten Konzessionen sich noch mit dem Postulat
der Eigenwirtschaftlichkeit des Verkehrs verei-
nigen lassen. Dieses Prinzip steht nun aber im
Widerspruch mit den Begehren des Fremden-
verkehrs. Der Tourismus fordert die Moderni-
sierung des Rollmaterials und einen Ausbau bil-
liger, rascher, hiufiger und direkter Verbindun-
gen, denn die Entwicklung des Tourismus héngt
weitgehend vom Ausbau der Verkehrsmitte] ab.
Wollen die offentlichen Verkehrsmittel mit den
privaten Schritt halten,.so diirfen sie sich diesen
Postulaten nicht verschliessen, was unter Um-
stinden einen Ausbau erfordert, der das durch
rein betriebswirtschaftliche Grundsitze festge-
legte Mass iibersteigt. Gerade in der Steigerung
der Bequemlichkeit und in der Angliederung be-
sonderer Dienste liegt die stirkste Waffe der
offentlichen Verkehrsmittel (insbesondere der
Bahnen) gegeniiber den privaten. .

Ferner weist der Fremdenverkehr grosse Sai-
sonspitzen auf, dazwischen aber auch betricht-
liche Saisonlocher. Diese Spitzen fithren notge-~
drungen zu einer erheblichen Frequenzzunahme,
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der nur Rechnung getragen werden kann, wenn
die offentlichen Verkehrsanlagen fiir Spitzen-
verkehr dimensioniert sind. Besonders bei der
Erstellung von Bahn- und PTT-Anlagen in
Fremdenverkehrs-Zentren kdnnen unmdglich
rein betriebswirtschaftliche Uberlegungen allein
ymassgebend sein. Auch das Rollmaterial muss
.beziiglich Raumangebot Spitzenanforderungen
gewachsen sein. Das Problem der Eigenwirt-
schaftlichkeit der Bahnen kann somit nicht los-
gelost vom Fremdenverkehr, der heute einen
wichtigen Zweig der gesamten schweizerischen
Wirtschaft darstellt, behandelt werden. So kann
das Postulat der Eigenwirtschaftlichkeit vom
Standpunkt der Verkehrsmittel aus verletzt wer-
den, vom Gesichtspunkt des Tourismus und der
Volkswirtschaft aus betrachtet der Mehrauf-
wand jedoch notwendig und damit gerechtfertigt
sein.

Ahnlich stellen sich die Probleme im Strassen-
verkehr. Auch hier wird von der &ffentlichen
Hand die Eigenwirtschaftlichkeit propagiert,
nachdem festgestellt wurde, dass der Motorfahr-
zeugverkehr die Strassenkosten dem Mass seiner

* Benutzung entsprechend nicht voll deckt. Dabei
darf jedoch nicht vergessen werden, dass in den
Saisonzeiten unser Strassennetz von einer gros-
sen Anzahl auslindischer Fahrzeuge benutzt
wird, die keine Steuern in der Schweiz bezahlen.
Zudem konkurrenzieren ausldndische Cars in-
ldndische Transportanstalten in ganz erheblicher
Weise. Unter solchen Umsténden wire es un-
billig, die Losung der Deckung der Strassen-
kosten einzig zu Lasten der schweizerischen Mo-
torfahrzeughalter zu suchen. Keinesfalls diirfen
diese mit dem den auslindischen Strassenbeniit-
zern zufallenden Anteil belastet werden. (Hiezu
ist allerdings zu bemerken, dass sich die Pro-
blemlage im Ausland gleich stellt. Auch dort
zahlen ausldndische Fahrzeuge keine Steuern
und auch dort konkurrenzieren ausldndische,
also auch schweizerische Cars, die inlédndischen.
Die Red.)

Wollte man sich ebenfalls fiir den Strassen-
verkehr nur an das Prinzip der Eigenwirtschaft-
lichkeit und damit nur an betriebswirtschaftliche
Richtlinien halten, so diirfte das Strassennetz nur
fiir einen Durchschnittsverkehr, allerdings unter
Beriicksichtigung der kiinftigen Verkehrsent-
wicklung, ausgebaut werden. Aber gerade im
Strassenverkehr machen sich die Fremdenver-
kehrsspitzen besonders bemerkbar. Es ist daher
im Interesse einer reibungslosen Verkehrsab-
wicklung und damit einer moglichst grossen
Verkehrssicherheit unerlisslich, dass die Strassen
fiir Spitzenverkehr geplant und gebaut werden.

Die Verkehrskoordination
eine volkswirtschaftliche Notwendigkeit

Dr. Gafner beleuchtet abschliessend das Pro-
blem der Verkehrskoordination, insbesondere
im Hinblick auf den scharfen Konkurrenzkampf
zwischen offentlichen und privaten Verkehrsmit-
teln, vor allem zwischen Schiene und Strasse, der
sich auch auf dem Gebiete des Fremdenverkehrs
auswirkt. Dieser Kampf birgt nach ihm die Ge-
fahr in sich, dass er mit der Zeit zu einer ver-
hingnisvollen Aufblihung des Verkehrsappa-
rates fiihrt. Diese wiederum driickt in einer Zeit
starken Uberangebotes von Transportmitteln auf
die Rendite und Leistungsfihigkeit des einzelnen
Verkehrstriigers. In besonderem Masse der inter-
nationale Gesellschaftswagenverkehr, der in Pen-
delfahrten ausldndische Feriengiste auf schwei-
zerisches Gebiet bringt, stellt fiir die 6ffentlichen
Verkehrsmittel, und insbesondere fiir die Eisen-
bahnen, schwierige Probleme.

Auf schweizerischer Basis wird hier die Lo-
sung in einer Vereinbarung zwischen Bahn und
Carhaltern, entsprechend derjenigen zwischen
Bahnverwaltungen und privatem Transportge-
werbe, gesucht werden miissen, wobei festzu-
stellen ist, dass eine gewisse Preisangleichung
bereits stattgefunden hat. Mehr Schwierigkeiten
diirfte die Losung der Frage der ausldndischen
Carhalter bieten.

(Anmerkung der Redaktion. Es sei uns die Be-
merkung erlaubt, dass es uns nicht ganz zutref-
fend erscheint, wenn Dr. Gafner, wie er in sei-
nem Referat ausfiihrte, dem individuellen Auto-
mobilverkehr im wesentlichen einen zusitz-
lichen Verkehr, dem gewerbsmissigen jedoch
eine Beeintrichtigung der offentlichen Verkehrs-
mittel zuschreibt. Dass das Automobil generell
einen zusitzlichen Verkehr schafft, diirfte ausser
Zweifel stehen, wie es anderseits auch unbe-
streitbar ist, dass es trotzdem die Eisenbahn kon-
“kurrenziert. Im Einzelfall konnen die Verhilt-
"nisse sehr unterschiedlich liegen. Wir haben sei-
nerzeit die Regelung hinsichtlich der Pendel-
fahrten auslindischer Cars kritisiert, wobei un-
sere Kritik auf der nicht widerlegten Annahme
‘beruhte, dass Behinderungen solcher Fahrten
zu einer Verminderung des touristischen Um-

satzes fithren, womit nur Schaden und, auch fiir
die Verkehrswirtschaft, kein Nutzen gestiftet
wird ; deshalb kénne es auch nicht im schweize-
rischen Interesse liegen, einem solchen Verkehr
Hindernisse in den Weg zu legen und ihn auf
ausldndische Gebiete abzudringen. Anderseits
haben wir Verstindnis dafiir, dass die SBB glei-
che Wettbewerbsbedingungen fiir ihre Konkur-
renten anstreben [Strassenkosten, Arbeitsdauer
und Arbeitslohne, Tarifregelung], was aber im
internationalen Bereich nicht leicht fallen diirfte,
aber hier auch nicht von so essentieller Bedeu-
tung ist wie im Inland. Und wir freuen uns, dass
Herr Generaldirektor Favre in seinem Referat
die Verkehrskoordination doch in erster Linie
durch das Spiel der Preise und Leistungen ver-
wirklicht sieht.)

Nach Dr. Gafner muss auch zwischen dem in-
dividuellen Strassenverkehr und den 6ffentlichen
Verkehrsmitteln noch vermehrte Zusammen-
arbeit angestrebt werden, etwa in dem Sinne,
dass Motorfahrzeuge fiir lingere Strecken der
Bahn anvertraut wiirden und nicht nur zum
Transit durch Tunnels, wie dies heute iiblicher-
weise der Fall ist.

Halten wir aus den

Schlussfolgerungen

Dr. Gafners fest:

In der touristischen Verkehrspolitik ist fiir
alle Zweige des Verkehrswesens hinreichend
Platz. Die traditionellen Transportmitte] Bahn

_und Schiff erscheinen mehr als je berufen, Triger

des Verkehrs der breiten Touristenmassen zu
sein, die sich in fortwihrend zunehmender Zahl
am Fremdenverkehr beteiligen. In tarifarischer

Hinsicht mag fiir sie nur mehr beschrinkter
Spielraum zu weiteren Konzessionen bestehen,
sind sie doch hierin bereits sehr weit gegangen.
Um so mehr fillt fiir sie eine Verbesserung der
Leistungen, besonders des Reisekomforts, in die
Waagschale. Damit werden sie ihre Stellung
nicht nur behaupten, sondern erheblich verstir-
ken konnen. Entgegen friiheren pessimistischen
Prophezeiungen hat die Stunde der Bahnen noch
keineswegs geschlagen, trotzdem die neuern
Transportmittel Auto und Flugzeug den Vorteil
besitzen, den Bediirfnissen des modernen Touri-
sten in hohem Masse entgegenzukommen.

Dem verantwortungsbewussten Exponenten
des Fremdenverkehrs kann die fortschreitende
Verkehrsorientierung des Tourismus keineswegs
eitel Freude bereiten. Was er anstrebt, ist wirk-
liche Erholung, Wahrung der individuellen Le-
benssphire, Ausspannung im geruhsamen Auf-
enthalt. Davon sind wir leider mehr denn je ent-
fernt. An die Stelle des Rastens ist die Rastlosig-
keit, an die Stelle der Beschaulichkeit der Be-
wegungsrausch getreten.

Eine Fremdenverkehrspolitik, die ihren Na-
men verdient, wird deshalb dahin tendieren miis-
sen, die Verkehrskomponente auf ein gesundes
Mass zuriickzufithren. Das Verkehrsmittel soll
nicht zum eigentlichen touristischen Aufenthalts-
ort werden, sondern zu einem davon unabhiingi-
gen Reiseziel hinleiten, wo der Tourist Ent-
spannung von der Unrast des taglichen Lebens
findet. Dem Transitwesen wird hieraus eine
Steigerung seiner Wertschitzung erwachsen. Es
wird zum Triger eines sinnvoll gestalteten Frem-
denverkehrs, der heute mehr als je berufen ist,
uns von der Geissel der Berufshetze und -bean-
spruchung zu befreien.

Les transports au service du tourisme

Suite de la page 1

illustrérent les efforts que font les chemins de fer
pour étre un moyen de transports populaire et
pratique dont le seul désir est de rendre service
au tourisme et a I’économie tout en collaborant
le plus étroitement possible avec les autres
moyens de transports.

Les services des PTT

M. Ed. Weber, directeur général des PTT, fit
également un exposé qui mériterait que I'on s’y
arréte plus longuement que nous ne pouvons le
faire aujourd’hui. C’est en effet avec les PTT
que l'hotellerie a les contacts les plus étroits,
puisqu’il ne s’agit pas seulement des moyens de
transports que constituent les autos postales si
caractéristiques sur nos routes de montagnes,
mais encore du service postal des lettres, des colis
et des journaux qui est indispensable a I’hotel-
lerie, du télégraphe et du téléphone et enfin des
services de la radio et de la télévision qui com-
mencent a se généraliser.

Nous reviendrons sur ce théme, nous bornant
a dire aujourd’hui que M. Weber démontra I'évo-
lution des entreprises postales depuis la dili-
gence au car moderne et qu’il mit en évidence
les services que nous venons d’énumérer.

La Swissair
et I'évolution du trafic aérien

M. L. L. Ambord, directeur commercial de
la Swissair, parla de I’évolution d’extraordinaire
de notre Compagnie de navigation aérienne na-
tionale, des innovations qui apparaissent semestre
aprés semestre dans I'agrandissement du réseau
et dans I'équipement des avions, de méme que
de la vitesse commerciale accrue, toutes condi-
tions nécessaires pour que la Swissair puisse con-
server sa réputation et soutenir la concurrence
internationale. Comme nous donnons réguli¢re-
ment a nos lecteurs des nouvelles de la Swissair,
nous n’entrerons pas plus en détail dans I'ex-
cellent exposé de M. Ambord.

Développement de la circulation routié¢re

Le probleme qui est le plus urgent et qui est
probablement le plus complexe a résoudre est
certainement celui de la circulation routiére, et
de notre réseaux routier. Le directeur du Tou-
ring-Club, M. J. Britschgi, I'exposa avec préci-
sion et concision. C’est pourquoi nous reprodui-
sons les passages les plus importants de son ex-
posé des grandes lignes de la politique routiére
qu’il conviendrait de pratiquer, des routes a cir-
culation rapide que I’on envisage de créer et sur-
tout du financement de constructions qui exigent
des investissements considérables.

«La circulation routiére est toujours en plein
développement. Il y avait, en juillet de cette
année, 520 000 véhicules & moteur immatriculés
en Suisse, contre 46 000 en 1945 et 127 000
avantla Deuxi¢éme Guerre mondiale. On constate
un essor semblable dans les pays voisins et le
nombre des véhicules étrangers sur nos routes
s’accroit constamment.
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mander s’il convient de construire des tracés
entiérement nouveaux ou s’il suffit d’aménager,
notamment d’élargir les routes existantes. Il con-
vient avant tout de prévoir quel sera le trafic
futur sur ces routes. On peut I'évaluer en procé-
dant a des recensements de trafic et grace a cer-
taines réflexions inspirées par le bon sens. Mais
il ne suffit pas de constater quelles sont actuelle-
ment les routes les plus fréquentées. On doit en-
core savoir quelles sont les liaisons routi¢res sur
lesquelles on veut diriger le trafic.

Autoroutes

Le futur réseau des routes a circulation rapide
favorise-t-il I'accés des régions touristiques sans
pour cela inciter 'automobiliste a traverser notre
pays dans un minimum de temps ?

En établissant les plans pour I'aménagement
des grandes routes de transit, on envisage I’élar-

Le plusurgent de ces pr est I
ment du réseau routier suisse.

La plupart de nos routes sont meilleures que
leur réputation. Nous possédons des dizaines
de milliers de kilométres de bonnes routes régio-
nales et locales entiérement suffisantes pour le
trafic qui s’y déroule. Etant donné que les tra-
vaux routiers sont de la compétence des cantons
et des communes, on a toujours prété beaucoup
d’attention aux routes d’importance régionale.
Les plaintes au sujet des routes suisses se rap-
portent principalement aux routes de transit et
de circulation rapide, utilisées par un grand nom-
bre de véhicules a moteur, et elles sont justifiées.

Pour ce réseau, ont doit tout d’abord se de-

g 1t de routes exi ainsi que la cons-
truction d’autoroutes. Pour le futur réseau d’au-
toroutes, les tracés suivants sont a I'étude:

Pour le trafic nord—sud, on envisage de nou-
velles routes de Bdle a Olten et Lucerne, ainsi
que de Bdle a Zurich et, de 13, a Lucerne. Au-
cune décision n’est toutefois encore intervenue
au sujet du trafic entre Bale et Zurich.

Ces autostrades allant du nord au sud con-
duiraient & une amélioration sensible de la liai-
son routiére entre le nord du pays, la Suisse cen-
trale et le Tessin.

Pour le trafic ouest—est, il est question d’'une
autostrade entre Genéve— Lausanne—Y verdon—
Bern—Olten—Zurich—St-Gall et Romanshorn.

Generalversammlung des
Schweiz. Fremdenverkehrs-
verbandes in Olten

In dem schonen Aarestidtchen, das die meisten leider
nur vom Durchfahren kennen als Schnittpunkt der
Bahntransversalen Bodensee—Genfersee und Basel—
Gotthard-Tessin, tagten am 30. November die im
Schweizerischen Fremdenverkehrsverband als Spitzen-
organisation hl F) di -
kehrsinteressenten unter dem Vorsitz ihres Prisidenten,
Regierungsrat Dr. Max Gafner.

Der geschiiftliche Teil der Tagung nahm nur kurze
Zeit in Anspruch. Der ausfiihrliche Tatigkeitsbericht,
der fiirden fremdenverkehrspolitisch Interessierten stets
eine Fundgrube der Erkenntnis bildet, und aus dem
wir bereits in der letzten Nummer das wichtige Kapitel
iiber die Regelung des Zahlungsverkehrs herausgriffen,
wurde mit einigen redaktionellen Anderungen einstim-
mig gutgeheissen. Ebenso wurden die Jahresrechnung,
die bei einer Ausgabensumme von rund 100 000 Fran-
ken mit einem kleinen Uberschuss abschliesst, und das
Budget, das einen Ausgabeniiberschuss von 7600 Fr.
vorsicht, einmiitig genehmigt. Mit Bedauern nahm so-
dann die Versammlung den Riicktritt von Herrn
W. Kesselring, des fritheren Direktors der Bodensee—
Toggenburg-Bahn, zur Kenntnis, der dem Vorstand
seit der Griindung angehdrte. Als Dank fiir seine gros-
sen Verdienste um den Schweizerischen Fremdenver-
kehrsverband, fiir seine initiative und mutige Verfech-
tung der Fremdenverkehrsinteressen — wir erinnern nur
an den mutigen Vorstoss in der Visumfrage, den er an-
ldsslich der Jubiliumstagung des Verbandes in Ziirich
unternommen hatte — wurde ihm die Ehrenmitglied-
schaft zuerkannt. Eine Ersatzwahl wird erst an der
nichstjihrigen Generalversammlung stattfinden.

Ex officio schieden aus dem Vorstand aus die Herren
Dr. W. Hohl und Direktor Armin Moser, St. Gallen. An
Stelle von Herrn Hohl (Vertreter des ACS.) wurde der
neue Direktor des Automobil-Clubs der Schweiz, Herr
Fiirsprecher K. Haeberlin, bis vor kurzem Vizedirektor
der SZV., und an Stelle von Herrn Direktor Moser der
neue Prisident des Verbandes schweizerischer Kur-
und Verkehrsdirektoren, Herr Direktor Nicole (Genf),
gewihlt. Die Verbandsleitung mit ihrem Prisid
Herrn Regierungsrat Dr. Max Gafner, und ihren beiden
Vizeprisidenten R. A. Alblas (Lausanne) und F. Tissot
(Vevey), wurde in ihrem Amt ehrenvoll bestitigt.

Nach der Versammlung vereinigten sich die Teil-
nehmer zu einem Mit im Hotel hof,
in dessen Verlauf ihnen Vizeprisident R. 4. Alblas die
Griisse des Verbandes, Direktor Kunz vom Eidgends-
sischen Amt fiir Verkehr diejenigen des Bundes, Re-
gierungsrat Dr. Stampfli die Griisse des Kantons Solo-
thurn und ein Vertreter Oltens diejenigen seiner Stadt
entboten. Vizeprisident Alblas berief sich anschliessend
auf das dreissigjihrige Arbeitsjubilium, das Herr Emil
Baogli als Propagandachef des Oberwalliser Tourismus
dieses Jahr feiert.

Nach dem gemeinsamen Essen fanden sich die Inter-
essenten zu einer Fiihrung durch die grossen Anlagen
der Sunlight-Werke ein, wo sie ein liebénswiirdiger
Empfang erwartete.

A premiére vue, on pourrait croire que cet axe
ouest—est rendrait possible la traversée du pays
en moins d’un jour. En réalité, il ne s’agit pas
d’un tracé pour le transit pur. Il résulte du re-
censement du trafic que ce transit de Genéve a
Romanshorn ou dans le sens inverse ne refléte
pas les tendances de la circulation.

Les plans relatifs au réseau des autostrades
qui sont actuellement a I'étude correspondent
entitrement aux intéréts du tourisme. En effet,
celles-ci facilitent les relations entre les grandes
villes suisses et les régions touristiques et relient
notre réseau des grandes routes d’importance
nationale avec les routes étrangéres. Le danger
qu’elles favorisent la traversée trop rapide de
notre pays, qu’elles éloignent les courants de
trafic de nos régions touristiques n’existe guere.

1l va sans dire que nous ne pouvons pas con-
centrer tous nos efforts sur la construction
d’autostrades. D’autres liaisons méritent égale-
ment d’étre améliorées par 'aménagement ap-
proprié des routes existantes.

Jusqu’a présent, on a considéré les prix élevés
entrainés par 'aménagement systématique des
grandes routes de transit comme I'obstacle prin-
cipal pour la réalisation des plans. On estime
qu’une réseau d’autostrades de 500 km cofitera
environ 1,5 milliard. Le colt de 'aménagement
des autoroutes, y compris les trongons interur-
bains des routes de transit est évalué a 2,6 mil-
liards pour une période de vingt ans. Les frais
d’entretien des routes cantonales y compris, il
faut envisager une dépense de sept milliards pen-
dant les vingt années qui vont suivre.

Qu’en est-il de la couverture
de ces dépenses?

Heureusement, les droits de douane sur les
carburants se sont révélés une source abondante
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de recettes. Ils rapporteront cette année déja un
montant de 170 millions ou méme plus et on
estime qu’ils atteindront, pour la période de
vingt ans envisagée, une moyenne annuelle de
220 a 250 millions. Les recettes provenant de
I'imp6t cantonal sur les véhicules 4 moteur s’ap-
prochent, cette année déja, de 100 millions et on
peut les évaluer, pour la période de vingt ans, a
120 et jusqu’a 140 millions par an. A cela s’a-
joute le rendement des droits de douane sur les
automobiles de 60 a 70 millions par an. Nous
avons donc, en face d’'une dépense de sept mil-
liards, des recettes provenant de la circulation
motorisée de 8 a 9 milliards en vingt ans.

En établissant des plans financiers, on se
trouve devant la question de savoir quelle part
de ces recettes dues aux véhicules a moteur sera
mise & la disposition des cantons. Aujourd’hui,
les cantons regoivent 50 %o du produit net des
droits d’entrée sur les carburants. L’idée de de-
mander 4 la Confédération 609/ et non seule-
ment 50 du produit des droits d’entrée sur les
carburants, idée sur laquelle est basée l'initia-
tive constitutionnelle pour I'amélioration des
routes, semble rencontrer I'appui des autorités
cantonales.

Pour couvrir les frais de construction des auto-
strades, on espére pouvoir faire appel au marché
des capitaux ou obtenir des avances de la Confé-
dération. Le paiement des intéréts et des quotes
d’amortissement du capital investi dans un délai
de trente ans, ainsi que les frais d’entretien et
d’autostrades absorberont 67 millions par an.
On estime que la Confédération devrait prendre
a sa charge 80 %/ de ce montant, c’est-a-dire en-
viron 54 millions par an.

Si I'on est prét a harmoniser le plan financier

avec I'importance des taches qui nous attendent,
on pourrajt tout d’abord réserver un montant de
60 a 70 millions par an aux cantons. Cela leur
permettrait de continuer I'aménagement des
routes n’appartenant pas au réseau d’autostrades.
En intercalant ensuite les 54 millions par an
nécessités par le financement des autostrades, on
arriverdit a un montant de 114 a 124 millions
par an.

Si le produit des droits d’entrée sur les car-
burants rapporte 240 millions par ans et & con-
dition que 6090 de cette recette soit utilisée en
faveur des routes, on disposerait encore d’un ex-
cédant de 20 a 30 millions a répartir entre les
cantons pour leur permettre d’aménager les
routes d’importance régionale et locale.

En tenant compte du produit de I'impdt can-
tonal sur les véhicules de 120 a 140 millions

_annuellement, on ne peut guére parler d’'un pro-

bléme financier insoluble. Malgré ces sacrifices,
la Confédération garderait encore 40°/o du pro-
duit des droits d’entrée sur les carburants et le
total du produit des droits d’entrée sur les auto-
mobiles.

La construction des autostrades souléve en-
core un autre probléme: qui les construira, la
Confédération ou les cantons ?

L’idée de classer certaines routes comme fédé-
rales rencontre I'opposition des milieux fédéra-
listes. Un compromis semble possible. On pour-
rait donner & la Confédération de larges compé-
tences pour déterminer le tracé, décider les
normes techniques et s’assurer le terrain néces-
saire. L’exécution des travaux, par contre, serait
confiée, en principe, aux cantons qui se déclarent
préts a accomplir cette tache.

Habitudes de voyage et formes d’hétel

La circulation routiére motorisée exerce une
certaine influence sur les habitudes de voyage.
Le véhicule individuel rend plus aisées les re-
cherches de possibilités de logement en dehors
des centres des villes et des stations touristiques.
11 renforce le besoin de la contrainte a laquelle
doit se soumettre le client prenant pension dans
un hoétel. Ce besoin de liberté provient en partie
également du désir de faire des économies, désir
fort compréhensible chez les automobilistes qui
sont accompagnés par leurs enfants ou d’autres
membres de leur famille. On rencontre toujours
plus souvent I’écriteau « Chambre & louer» sur
les maisons privées et les petites auberges le long
des routes et les camps de camping aménagés

ces dernieres années sont trés fréquentés. En

1954, on a compté 240 000 nuitées sur les camps
du Touring Club Suisse et cela malgré le temps
détestable de I'été.

Mais ce n’est pas seulement le changement des
habitudes de voyage qui souléve le probleme de
la création de nouvelles possibilités de logement,
et notamment de certaines formes transitoires
entre le camp et Uhétel. Ce besoin résulte égale-
ment de I'accroissement étonnant de la masse de
clients visitant notre pays durant les mois d’été.

On ne peut gueére envisager la construction de
nouveaux hotels, qui ne seraient occupés que
pendant quelques semaines. Mais on doit-trouver
des solutions ne nécessitant pas I'investissement
de capitaux aussi considérables et entrainant
moins de frais d’exploitation que I'hdtel sous sa
forme traditionnelle. I1 y a, en Europe, un grand
nombre de places de vacances sur lesquelles la
tente a été remplacée par des constructions so-
lides. T6t ou tard, il faudra s’adapter aux nou-
velles nécessités. Souvent il sera possible de com-
pléter une exploitation hoteliere existante par
des possibilités de logement simples et confor-
tables pour les passants. Ces possibilités peuvent
aller du camp jusqu’au motel annexé a I’hotel.

11 est nécessaire pour le tourisme de s’occu-
per sérieusement des conséquences de I'essor de
la circulation routiére. Déja actuellement, la
majorité de la clientéle de nos stations arrivent
en automobile sans que la clientéle des chemins
de fer diminue. L’évolution est rapide. Il ne faut
pas qu’elle nous dépasse.

L’aspect économique
du tourisme étranger en Italie

Le «Journal de Genéve» a publié récemment un
article de son correspondant économique en Italie
sur la situation du tourisme italien. Nous croyons
utile de le reproduire, car il contient des chiffres
intéressants et attire 'attention sur les questions &
l'ordre du jour de l'autre coté des Alpes. Relevons
que les taux d’occupation auxquels il est fait allusion
sont calculés sur une occupation théorique maxi-
mum de 365 jours par an, tandis que, dans notre
pays, les taux d’occupation sont fonction de la durée
d'ouverture des établissements hoteliers.

C'est la raison pour laquelle les taux donnés
pour I'Italie sont si bas. Nous croyons cependant
que le correspondant du «Journal de Genéve» est
aussi victime de la légende, hélas trop répandue,
que parce que les hotels sont archi-complets pen-
dant 1 ou mois de I'an-
née, il faudrait en construire de nouveaux. L'effort
fait en Italie dans ce sens a été considérable, puisque
en cing ans on compte plus de 4000 nouveaux ho-
tels et pensions offrant quelque 100000 lits supplé-
mentaires. Et il est notoire que le probléme de la
rentabilité se pose de fagon aigué pour certains h6-
tels de la péninsule. (Réd.)

On sait que le développement ininterrompu du
tourisme étranger en Italie — en concurrence avec la
Suisse — est un des phénomenes les plus frappants de
cet aprés-guerre. 1l est par conséquent intéressant de
I’examiner aussi dans ses aspects plus strictement éco-
nomiques.

Voyons d'abord les chiffres: les statistiques ita-
liennes sur le tourisme étranger signalent chaque année
de nouveaux records. En 1954 sont entrés en Italie
9327512 étrangers, chiffre qui dépasse de 219/ celui
de 1953, de 939/ celui de I’Année Sainte (1950), de
107/ celui de 1938 et de 659/ celui de 1937, année

record d’avant guerre. Pour 1955, on prévoit un afflux
de 10 500 000 étrangers.

Ces résultats exceptionnellement favorables s’ex-
pliquent surtout par I'augmentation du niveau de vie
des classes les plus pauvres qui permet I'essor du tou-
risme populaire, ainsi que par 'amélioration des moy-
ens de transport et notamment l'augmentation de la
circulation de voitures automobiles en Europe. La si-
tuation politique internationale a joué aussi en un sens
favorable au tourisme étranger.

Toutefois, suivant les données de la balance italienne
des paiements, I'apport de devises étrangéres de ce
grand nombre d’étrangers entrés en Italie pour tou-
risme, affaires et excursions, est trés limité: 156,4
millions de dollars en 1954, ce qui correspondrait a
une dépense moyenne par téte d’étranger de 16,8 dol-
lars par an.

officiel pour toutes les devises fortes, ainsi que pour le
mark allemand, le franc belge, etc.

Pour éliminer Iinconvénient susmentionné il fau-
drait que les commissions officielles sur le change des
devises et surtout des billets étrangers soient diminuées
et que des «licences de change» soient délivrées
a tous les hotels italiens. Une mesure de ce genre est
toutefois bien peu probable, d’abord en raison de la
résistance des banques et ensuite (car, ce faisant, on
déséquilibrerait les cours sur le marché paralléle) du
risque d’une diminution de I'offre de devises. Il faudra
donc attendre le jour ol le marché paralléle sera léga-
lisé par les autorités italiennes pour que I'apport de
devises des touristes étrangers puisse entiérement jouer
en faveur de I'équilibre des comptes officiels italiens
avec I'étranger.

Un autre inconvénient, plus grave que le précédent,
est constitué par la graduelle diminution du séjour des
étrangers dans la péninsule. C'est ce qui, d’ailleurs, se
passe en Suisse aussi. ENIT estime que la durée du
séjour a passé de 3,7 jours en 1952 a 3,1 en 1953 et
2 2,9 en 1954. Cette baisse est due avant tout & l'ac-
croissement bien plus considérable du nombre des «ex-
cursionnistes» par rapport a celui des véritables tou-
ristes, mais aussi a 'augmentation du tourisme popu-
laire, c’est-a-dire de ressortissants étrangers disposant
de revenus limités. On ne voit pas comment cette ten-
dance pourrait étre modifiée ; mais d’aucuns affirment
quil faudrait tenter de retenir les étrangers en Italie
en organisant des «attractions» (festivals, boites de
nuit, etc.) et en leur offrant une meilleure organisation
hoteliére, de plus grands conforts et des prix plus rai-
sonnables.

Mais venons au probléme de la pénurie d’hotels:
«complet, archi-complet», écrivait M. I. Cory. Clest
certainement le probléme le plus grave! En Italie, sui-
vant une récente enquéte (30 juin 1954), sont dispo-
nibles 463198 lits dans 24157 hotels, pensions et
auberges. Cing années auparavant il y en avait 365 128
dans 20063 établissements. 11 y a donc eu un accroisse-
ment de 26,9%0 dans le nombre des lits disponibles,
alors que le nombre des étrangers entrés en Italie s’est
accru de 174 9/o durant cette méme période. L'insuffi-
sance de I'organisation hoteliere est démontrée, d’ailleurs,
par le rapport entre les nuitées des voyageurs italiens et
étrangers et le nombre des lits disponibles multiplié par
365 jours. Ce coefficient, qui a été en 1954 de 25,3 %/,
est extrémement élevé si I'on tient compte des saisons
mortes et du fait qu'il s’agit d’'un coefficient national
couvrant aussi les zones non touristiques. En effet, si
I'on regarde au Latium qui, en raison de Rome, est
une des régions les plus fréquentées par les touristes
durant presque toute I'année, le coefficient susmen-
tionné atteint 43,8/o!

D’énormes investissements seraient nécessaires pour
éliminer la pénurie de lits surtout & Rome, dans les
villes les plus fréquentées et les stations climatiques
durant les saisons de pointe. Mais investissement h6-
telier est I'un de ceux qui présentent le plus de risques,
étant & la merci des fluctuations saisonniéres, des évé-
nements internationaux, du contrdle des devises de
pays étrangers, ainsi que du fisc.

Certes, si I'on ne trouve pas de bons remeédes, il est
certain que les prix des hotels en Italie, déja excessifs,
continueront de s’accroitre et les touristes étrangers,
tout en augmentant en nombre, d’y séjourner de moins
en moins. Livio Magnani

Kein Grund zur Beunruhigung
Beim neuen Zolltarif bleiben die Volksrechte gewahrt

Im Oktober dieses Jahres machte eine Meldung der
Schweizerischen Politischen Korrespondenz die Runde,
in der iiber die Fortschritte der Zolltarifrevision und
iiber die Moglichkeiten einer baldi, Inkraf;
der revidierten' Ansiitze berichtet wurde. Man denke
daran, schrieb die genannte Korrespondenz, den neuen
Zolltarif vorliufig als Provisorium zu handhaben und
ihn erst durch die Erfahrungen gewissermassen ab-
schleifen zu lassen. Nachher solle ein durch die Praxis
gelduterter Zolltarif dem Parlament vorgelegt und dem
Referendum unterstellt werden.

Aus dieser Mitteilung musste man den Schluss
ziehen, dass der Bund die neuen Zdlle zuniichst einmal
auf Grund irgendwelcher Vollmachten dekretieren
und erst hinterher durch Parlaments- und Volksbe-
schluss gutheissen lassen wolle. Da heraufgesetzte
Grenzzolle hinterher nicht leicht riickgdngig gemacht
werden konnten, liefe ein solches. Verfahren auf eine
Umgehung des Parlaments- und Volksentscheides hin-
aus. Gegen derartige Versuche miisste vor allem von
Verbraucherseite entschiedener Einspruch erhoben
werden. Wer freilich die Rechtslage im Zollbereich
kannte, vermochte sich kaum vorzustellen, auf welche
Art und Weise eine neue Tarifordnung vom Bundesrat
unter Ausschluss des Parlaments provisorisch erlassen
werden konnte. Gleichwohl I6ste die eingangs zitierte
Meldung kein geringes Erstaunen in Konsumenten-
kreisen aus.

Heute konnen wir erfreulicherweise konstatieren,
dass die Information der Schweizerischen Politischen
Korrespondenz vom letzten Monat in der Tat auf einem
Missverstindnis beruhte. Einem Vortrag, den der Di-
rektor der Handelsabteil (und gleichzeitiger Prisi-
dent der Expertenkommission fiir die Zolltarifrevision)
unlingst im Schosse der Genfer Handelskammer ge-
halten hat, ldsst sich entnehmen, dass im Bundeshaus
offenbar keine Absichten bestehen, den neuen Zoll-
tarif auf irgendwelchen ungewdhnlichen Wegen in Kraft
zu setzen. Es handelt sich — so fiihrte der Direktor der
Handelsabteil aus — viel darum, einen Zoll-
tarifentwurf des Bundesrates vorzubereiten, der, bevor
er zur praktischen Anwendung kommt, die Bewihrungs-
probe bilateraler und multilateraler Verhandlungen be-
stehen miisste. Erst ein in solchen Verhandlungen ge-
lauterter Tarif konnte dem Parlament und schliesslich
dem Referendumsbiirger unterbreitet werden.

Das heisst mit andern Worten, dass die.gegenwir-
ngen Revxslonsarbeuen darauf abzielen, ein Verhand-
ument bereit: dessen Ansitze im
Austausch gegen auslindische Zollkonzessionen vor-
aussichtlich noch allerlei Ermissigungen erfahren diirf-
ten. Erst em solcherart bereinigter Tarif miisste den
eidg hen Riten und b falls dén Stimm-
berechtigten zur endgiiltigen Beschlussfassung vorge-
legt werden. In der Zwischenzeit wiirden jedoch weiter-
hin die heute geltenden Zollansiitze ang det, so dass
nichts prijudiziert wire. Gegen ein’solches Verfahren
ldsst sich auch von Konsumentenseite kaum etwas ein-
wenden, da die Volksrechte durchaus gewahrt bleibenf
und keine Tarifverinderungen ohne giiltige gesetzliche
Grundlagen erfolgen.

Schweizerische Studiengruppe
fiir Konsumentenfragen

Der Aroser Hotelier-Verein
feierte sein 50jidhriges Bestehen

50 Jahre mogen in der Geschichte eines Vereins kurz
erscheinen. Aber wenn sie eine Periode umfassen, in
der sich eine so markante Entwicklung vollzogen hat,
wie das beim Aroser Hotelier-Verein der Fall ist, bil-
den sie einen Markstein, an dem es sich geziemt, Riick-
schau zu halten und gleichzeitig den Blick in die Zu-
kunft zu richten. So ist denn auf den Jubildumstag hm

Feier delegiert hatte, zeigte, dass im Fremdenverkehrs-
kanton par excellence auch die Landesviter die Bedeu-
tung der Hotellerie als wichtigste Lebensgrundlage
ihres Bergkantons erkennen und zu wiirdigen wissen.
Der Prisident des Hotelier-Vereins Arosa, Herr
J. Janett, konnte in seinem sympathischen Begriissungs- -
wort als Vertreter des Schweizer Hotelier-Vereins des-

eine gediegene Festschrift, verfasst vom G
und Vereinschronisten F. Maron, erschienen, die Zeug-
nis ablegt von jener denkwiirdigen Zei in der

sen Vizeprisidi Herrn Arno Krebs, Luzern, be-
griissen, der in Abwesenheit des verhinderten Zentral-

d

prisi Herrn Dr. F. Seiler, den Zentralvorstand

sich, dank dem Unternehmungsgeist und Wagemut
weitblickender Hoteliers, der Aufstieg Arosas vom
kleinen armseligen Bergbauerndorf zum heutigen Welt-
kurort vollzogen hat. An diesem Aufstieg hat der Ho-
telier-Verein Arosa massgeblich mitgewirkt und die
Entwicklung mitbeeinflusst. Der Verfasser der Schrift
hat bereits in der letzten Nummer der «Hotel-Revue»
in grossen Ziigen die Entwicklung geschildert, so dass
uns nur verbleibt, iiber die Jubildumsfeier zu berich-
ten, die am 2. Dezember im Kursaal Arosa unter so-
zusagen liickenloser Beteiligung der Aroser Hoteliers
mit ihren Damen und in Anwesenheit zahlreicher
Giiste aus dem Dorf, dem Kanton und von weiterher
stattfand.

Um es gleich vorwegzunehmen: Es war eine wun-
derschéne Feier, die sich in einer Atmosphire aufge-
schlossener Herzlichkeit und Gastfreundschaft abwik-
kelte und bei der so recht die Verbundenheit der Ho-
tellerie mit dem ganzen Dorf zum Ausdruck kam.
Nicht umsonst war der Gemeinderat von Arosa in cor-

En revanche, suivant les plus récentes esti

de I'Ente Nazionale Industrie Turistiche (ENIT), en
1954, touristes et «excursionnistes» étrangers auraient
dépensé en Italie 335 millions de dollars, soit le chiffre
bien plus probable de 36 dollars environ par téte. Il
s'ensuit qu'environ la moitié de l'apport réel de
devises des étrangers échappe au contrdle italien des
changes et alimente en revanche le marché paralléle
des devises.

Ce phé ¢ne s'expliquait aisé de 1946 a 1948
ainsi qu'en 1950/51, cest-a-dire lorsque les cours des
devises étrangeéres sur le marché paralléle italien dé-
passaient de beaucoup ceux du marché officiel. Mais
il ne s'explique, depuis deux ans au moins, que par les
commissions excessives que prélévent les banques et
I'Office italien des changes par rapport a celles des
courtiers du marché parallele dont les principaux
agents sont les concierges des hotels. En effet, les cours
parallgles se sont désormais alignés sur ceux du marché

pore erschi Dass aber auch die Biindner Regie-
rung ihren Prisi Herrn Dr. Cah an diese

vertrat. Herr Dr. Seiler hatte es aber nicht unterlassen,
in einem Telegramm seiner herzlichen Verbundenheit
mit seinen Aroser Freunden und der ganzen Sektion
Ausdruck zu verleihen und auf den fortschrittlichen
Geist, den Geist der Solidaritit, hinzuweisen, der die
Aroser Hoteliers stets beseelt hatte und ohne den die
glanzvolle Entwicklung Arosas nicht mdglich gewesen
wire. Unter den weiteren Giisten begriisste Herr Janett
Herrn Nationalrat Chr. Rubi, dem die Durchfiihrung
des Skischulleiterkurses obliegt, vom Biindnerischen
Hotelier-Verein dessen Prisidenten, Herrn E. Bezzola,
sowie die Herren T. Morosani und Dr. Tarnuzzer, vom
Zentralbiiro Basel Herrn Dr. Streiff, ferner den Direk-
tor der Rhitischen Bahn, Herrn Dr. Buchli, und den
Aroser Kurdirektor, Herrn Werner Grob. $

Es lag auf der Hand, dass der Priisident Worte be-
sonderen Dankes an Herrn Traugott Halder richtete,
hat doch kaum einer wie er «innerorts und ausserorts»
sich so voll und ganz fiir die Angelegenheiten des Be-
rufsstandes eingesetzt. Wihrend 12 Jahren vertrat er
die Interessen der Biindner und Wintersport-Hotellerie
im Zentralvorstand SHV. und wenn ihm dort seine ak-
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tive und initiative Tatigkeit den Namen «Kampfer von
Maran» eingetragen hat, so ist dies eine A i

ait

Junger und kriftiger werde. D betonte
G deprisident Zinsli die Verbundenheit der Ge-

wie sie treffender sein Wirken als Mitglied des Zentral-
vorstands und als langjihriger Prisident der Preis-
normierungskommission nicht hiitte charakterisieren
konnen. Herr Janett wiirdigte auch die Titigkeit Hal-
ders als initiativer Prisident des Biindnerischen Hote-
lier-Vereins sowie sein Wirken in"den Ortsvereinen.
Auch als Vater des Winterfests wird Arosa Herrn
Halder fiir alle Zeiten zu Dank verpflichtet sein.

Einem weitern Hotelier, der sich um die Aroser Ho-
tellerie grosse Verdienste erworben hat, zollte Herr
Janett Worte dankbarer Anerkennung: Herrn Hannes
Sieber, der wihrend 24 Jahren die Sport-Hotel-Ver-
einigung prisidierte, von 1916 bis 1921 das Prisidium
des Hotelier-Vereins innehatte und bis vor kurzem
Vorstandsmitglied blieb. Uber 10 Jahre hat er auch als
Vorstandsmitglied des Kurvereins gewirkt und seiner
Initiative verdankt Arosa den Golfplatz.

Nachdem Herr Janett noch seinem Bedauern Aus-
druck verliehen hatte, dass das einzige noch lebende
Griindermitglied, Herr Gruber, aus Gesundheitsriick-
sichten verhindert war, der Feier beizuwohnen, wand
er den Damen, — den Hoteliersfrauen wie den Ge-
schéftsfrauen Arosas —, deren Arbeit und Mithilfe ent-
scheidend den Ruf Arosas als Weltkurort mitbegriinden
halfen, ein Krinzchen.

Den Reigen der Reden erdffnete Regierungsrats-
prisident Dr. Cahannes, der die Griisse und Gliick-
wiinsche des Kleinen Rats von Graubiinden iiber-
brachte. Die Hotellerie, so fiihrte er aus, spielt im
wirtschaftlichen Leben des Kantons eine derart be-
deutsame Rolle, dass man ihr nicht genug danken
kann. Der Kanton hat aber auch fiir die Hauptindu-
strie ein offenes Auge, ein offenes Herz und, mit einem
Hinweis auf die soeben angenommene Vorlage iiber
die Verkehrsforderung, manchmal auch einen offenen
Beutel. Wie frither die Bewohner Arosas es fertigge-
bracht haben, auf dem unwirtlichen Boden Korn zu
pflanzen, so ist etwas von dieser Energie auch auf die
spiateren Bewohner iibergegangen, die es verstanden
haben, das arme Bergbauerndorf zum Weltkurort um-
Zugestalten. Er schloss mit dem Wunsch, es moge auch
das Ackerfeld der Hotellerie in Zukunft hundertfil-
tige Frucht tragen.

Die Gliickwiinsche des Schweizer Hotelier-Vereins
entbot Vizeprisident 4. Krebs, der in Abwandlung
eines Dichterwortes den Satz prigte: «In den Sektio-
nen muss beginnen, was leuchten soll im Zentralver-
ein» und an die grossen Verdienste um die gesamte
Schweizer Hotellerie erinnerte, die sich einige Mit-
glieder, allen voran Tr. Halder, erwarben, indem sie
ihre Titigkeit iiber den Sektionsbereich hinaus aus-
dehnten und ihre Tatkraft, ihr Konnen und ihre Er-
fahrung der gesamten Berufsgemeinschaft zur Ver-
fiigung stellten. Dafiir gebiihrt ihnen der Dank des
Zentralvorstandes und des ganzen SHV.

Der Prisident des Biindnerischen Hotelier-Vereins,
Herr E. Bezzola, anerkannte in humorvoller Weise im
Hotelier-Verein Arosa den legitimen Vater des Biind-
nerischen Hotelier-Vereins und gab der Freude des
«Sohnes» dariiber Ausdruck, dass der Vater immer

meinde mit der Hotellerie. Schénheit und Klima allein
schaffen noch keinen Weltkurort. Aufgeschlossenheit
und Grossziigigkeit der Einwohnerschaft, Wagemut
und Tatkraft einsichtiger Hoteliers musste hinzukom-
men. In eintrichtiger Zusammenarbeit sind grosse
Werke geschaffen worden, die den guten Namen des
Fremdenplatzes begriinden halfen. Fiir alles was der
Aroser Hotelier-Verein fiir die Gemeinde geleistet hat,
danken ihm Gemeinderat und Einwohnerschaft.

Als letzter Redner sprach noch der Priisident des
Kurvereins, Herr Fliieler, der die Aufgaben des Kur-
vereins und diejenigen des Hotelier-Vereins einand

KurtaxenerhShung unter Beweis gestellt
hat.

Zum Schluss dankte Vereinsprisident Janett den
Rednern fiir ihre Gliickwiinsche und sprach auch Herrn
F. Maron den Dank aus fiir die schone Festschrift und
fiir seine im Dienste der Hotellerie und des Kurorts
geleistete langjihrige Arbeit. Sein besonderer Dank
galt auch dem Grand Hotel Tschuggen, das seine
Kochebrigade unter der Leitung von Meister Théni fiir
das Bankett zur Verfiigung gestellt hatte. Das gross-
artige Buffet, das an der Hospes einer Goldmedaille
sicher gewesen wire, fand die uneingeschrinkte Be-
wunderung und erfreutc auch die Gaumen der ver-

wot ker. Worte des Dankes fand

gegeniiberstellte und mit Genugtuung aussprach, dass
die Aroser Hoteliers es ausgezeichnet verstehen, die
Giste zufriedenzustellen durch eine anstindige, nicht
iiberbordende Preispolitik und durch eine leidenschaft-
liche Liebe zu einem schonen, gepflegten Haus, so
dass die Werbung des Kurvereins auch hilt, was sie
verspricht. Auch zollte er dem grossen Verstindnis
der Hotellerie fiir den Ausbau des Kurorts seine An-
erkennung, wie sie es kiirzlich wieder durch eine be-

Herr Janett auch fiir die Direktion des Kursaals, fiir
die Spenden der Lieferantenfirmen und die gediegenen
musikalischen Darbietungen des Musikvereins Alpen-
résli, den Gesangsvortriigen des Aroser Mdnnerchors
und der «Fer iibertragung» der Skischullei Dar-
bietungen, die alle zum guten Gelingen der Feier bei-
trugen. Bei den Tanzweisen eines ausgezeichneten Or-
chesters blieb die Festgemeinde bis in die friihen Mor-
genstunden in gehobener Stimmung beieinander.

Die auslidndische Arbeitskraft

Das Fremdarbeiterkontingent in unserm Land weist
bekanntlich grosse jahreszeitliche Schwankungen auf.
Seit 1949 wird jahrlich im Februar eine Erhebung iiber
die kontrollpflichtigen ausldndischen Arbeitskréfte
durchgefiihrt. Pro 1955 lautete sie auf 166 211. Das
BIGA hat nun im laufenden Jahr auch eine Zihlung
Mitte August durchgefiihrt. Sie ergab 271 149 fremde
Arbeitskrifte. Der Zuwachs betrigt volle 63 %/o und ist
vorwiegend saisonbedingt. Baugewerbe, Landwirtschaft
und Gastgewerbe verzeichneten eine Zunahme von
55956 auf 140 924. Davon entfillt der grosste Teil auf
das Baugewerbe, das seinen Fremdarbeiterbestand vom
Februar bis August 1955 von 8309 auf 61 531 erhdhte.
In der Landwirtschaft ergab sich ein Anstieg von 13 880
auf 32440, im Gastgewerbe von 33 767 auf 46 951.
Besonders bei den Saisonberufen erweist sich also eine
sommerliche Zwisch hebung als bedi not-
wendig.

Stabiler ist der Fremdarbeiterbestand in Industrie und
Gewerbe, wo zwar vom Februar bis zum August gleich-
falls eine Erhohung der Fremdarbeiterzahl eingetreten
ist, jedoch prozentual weit weniger ausgeprigt. Der
Grund liegt hier im verstirkten Konjunkturauftrieb,
der auch die Zahl der Uberzeitbewilligungen ansteigen
liess. Als Beispiel sei erwihnt, dass in der Metall- und
Maschinenindustrie die Fremdarbeiterschaft von 22 927
auf 29 858 angestiegen ist.

Von Kanton zu Kanton zeigt sich eine sehr unter-
schiedliche Entwicklung im Fremdarbeiterbestand, ent-
sprechend der verschiedenartigen Struktur der einzel-
nen Kantone.” Der Kanton Ziirich stand im August
1955 mit 48 121 fremden Arbeitskriften an der Spitze,
gefolgt vom Kanton Bern mit 29 563 und vom Aargau
mit 21 118.

Eine Gliederung der Staatszugehorigkeit der Fremd-
arbeiter ergibt, dass die Ifaliener mit einem Kontingent
von 162343 weit obenanstehen; sie stellen drei Fiinftel
unserer kontrollpflichtigen fremden Arbeitskriifte. Das
Kontingent der Deutschen hob sich um 13 871 auf
59 208, das der Osterreicher um 4549 auf 35 441. Die
Franzosen stellen 3 Prozent unserer Fremdarbeiter-
schaft, alle andern Volker zusammen 2 Prozent.

Die Zahl der mdénnlichen Arbeitskrifte hat sich von
Februar bis August wegen des starken Saisonbedarfs
der Bauwirtschaft und der Landwirtschaft sehr stark
gehoben, nimlich um 89 727 oder um 127 Prozent. Die
Zahl der Frauen hat in der gleichen Zeit nur um 15 212
oder um 16 Prozent zugenommen. 240 857 oder 89
Prozent aller Fremdarbeiter waren im Besitz einer Be-
willigung zu befristetem Aufenthalt; dazu kamen
30292 oder 11 Prozent Grenzginger.

Es ist bemerkenswert, dass sich das kontrollierte
und regulierte Einstromen fremder Arbeitskrifte ge-
miiss den Bediirfnissen unserer Wirtschaft vollzogen hat
und zwar so, dass die Nachfrage nach schweizerischen
Arbeitskriften dennoch sehr rege blieb. Die Zahl der
von den Arbeitsimtern gemeldeten offenen Stellen lag
vom Februar bis August 1955 immer iiber jener der
Vergleichszeit des Vorjahres. Ende September waren
6115 offene Stellen gemeldet gegeniiber 5194 im Sep-
tember 1954. Stellensuchende wurden 1352 registriert

iiber 2227 im ber des Vorjahres.

Wichtige Zweige unserer Industrie und des Gewerbes
wiren ohne den massiven Fremdarbeitereinsatz nicht
in der Lage gewesen, ihr Arbeitspensum durchfiihren
zu konnen. Der Zuzug auslandlscher Arbeltskrafte
diente gleichzeitig auch der Beschifti
vieler schweizerischer Arbeitskrifte. Ausserdem stell-
te der Delegierte fiir Arbeitsbeschaffung fest, «dass

Todesanzeige

Den verchrten Vereinsmitgliedern ma-
chen wir hiermit die Mitteilung, dass
unser personliches Mitglied

Herr

Werner Leopold Broglie

alt Hotelier, Luzern

am 28. November an einem Hirnschlag
gestorben ist.

Wir versichern die Trauerfamilien un-
serer aufrichtigen Teilnahme und bitten
die Mitgliedschaft, dem Verstorbenen ein
ehrendes Andenken zu bewahren.

Namens des Zentralvorstandes
der Zentralprasident
Dr. Franz Seiler

die weitgehende Zulassung von Fremdarbeitern zu den
h der Teuerungsabwehr und Inflationsbe-
kdampfung gehort».

Es diirfte interessant sein, zu vernehmen, dass in der
Landwirtschaft im August 1955 9,4 Prozent der Be-
schiftigten auslindische Arbeitskrifte waren, in der
Metall- und Maschinenindustrie 11,2 Prozent, im Bau-
gewerbe 35,1 Prozent, in der Gruppe Haushalt 34,8
Prozent und im Gastgewerbe sogar 51,7 Prozent. Wenn
man die Gesamtzahl der in unserm Land Berufstitigen
auf 2,2 bis 2,3 Millionen schitzt, so machen die 271 149
Fremdarbeiter rund 12 Prozent davon aus. Um an dem
stiirmischen Forlschrltt technischer Art lellhaben zu
konnen, der geg tig t ders in der t
und Apparateindustrie im Gange ist, bendtigen wir
den starken Fremdarbeitereinsatz, der sich jedoch mit
fortschreitender Rationalisierung und Automatisierung
der industriellen Produktion von selber verringern
wird. Fiir die gewerblichen Gruppen trifft diese Uber-
legung weniger zu, und auch das Gastgewerbe wird
davon kaum beriihrt. Dr.O.B.

Ein Tarif statt fiinfzig ?

Parallel zur Europiischen Fahrplankonferenz in
Wiesbaden fand eine Konferenz der Vertreter des
Reiseverkehrs- und Tarifdienstes der européischen

Christbaumsténder «Biilach»

aus starkem, strahlendem Griinglas. Wie in
einer Vase steht der Weihnachtsbaum im
Wasser und kann stidndig Feuchtigkeit auf-
saugen. Dadurch bleibt er lange griin und
frisch, und die Nadeln fallen weniger schnell
ab. Auch ist die Brandgefahr geringer, weil
der Baum griin bleibt. In diesem schweren,
‘mit Wasser gefiillten Stdnder steht der Christ-
baum sicher und fest.

Ladenpreise:

Kleines Modell fir Bdume bis 1,50 m Fr. 6.—
Grosses Modell fiir Biume bis 2,50 m Fr. 7.70

Neu! «Mignon» fiir Bdume bis 1 m  Fr. 4.80
Glasstern «Biilach»

Glucen
N und Halbgefrorenes

[ ot i S o
um Welhnuchls- oder Neujahrs-Menu!

alls Dessert

Die mit FRIG hergestellten Glacen

weniger tief gefroren wird.

FRIG -neutral, Vanille, Chocolat,

Eine Zugabe von FRIG ist besonders wichtig und angezeigt, wenn

Auch Sie missen FRI G verwenden, das Resultat wird Sie begeistern!

DR. A. WANDER A.G,,
Telephon (031) 55021

sind geschmeidig, zart und luftig.

Mokka ist direkt erhaltlich bei

BERN

//\\

I/
d als Kerzenhal
Bl Geeignet fir die Tisch-
dekoration Fr. =75
\ Geschenkpackung, enthal-
tend 6 Sterne mit passenden
Kerzen Fr. 5.80

NS

Erhéltlich in den Haushaltgeschiften, Eisen-
handlungen usw.

Glashiitte Biilach AG.

Nicht zu rasch,
nicht zu langsam.

Der Kaffee gewinnt
ein vollblumiges
Aroma, wenn Sie
ihn in der richtig be-
messenen Zeit fil-
trieren,wie das durch
die Beschaffenheit
der Melitta-Filter-
papiere fiir Ihre Ma-
schine gewihrleistet
ist

MELITTA AG. ZORICH 1/24, TEL 051/34 47 77

Giinstige Gelegenheit!

Zu verkaufen

100 Stiihle

moderne Form, in Plastic, gepolstert; diese
eignen sich gut als Hal\en— und Entréembbel
sowie fiir Tea-room. Hersteller: G. Barben, Stahl-
rohrmébel, Einigen b. Splez, Tel! (033) 75788.

Zu verkaufen wegen vorgeriickten Alters der
Besitzer, bestbekanntes und florierendes Privat-

Berg-
lage oberhalb Lugano, modern eingerichtet und
in sehr gutem Zustande. 20 Betten und kann noch
erweitert werden Sehr giinstige Existenzgelegen-
heit. Kapital zur U o des

iebes Fr. 22000.-. en
Rihars Ruskuntt unter Chiffre K H 2165 an o
Hotel-Revue, Basel
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Extra Quahly

= J
FRANCE

Agents et dépositaires pour la Suisse RENAUD S.A., BALE

BOLLINGER ”v«,

Ankauf Neu
und und
Verkauf  Alt
von
Hotel- und
Wirtschaftsmobiliar
Ubernehme

jede Liquidation

0. Locher, Baumgarten,
Thun.

Lerne
Englisch

in London

an den London Schools of
English,20/21, Princes Street,
Hanover Square, LondonW1.
Spezialkurse fiir jeden Zweck
das ganze Jahr. Fir Unter-
kunft kann gesorgt werden.

Wir importieren in Flaschen

eine Auswahl feinster Original-Ab-
fiillungen Morin Pére &Fils, Nuits-
Saint-Georges.

Vins des Hospices de Beaune
Verschiedene Qualitdten und ver-
schiedene Jahrgénge.

Céte de Beaune

Auserlesene Qualitdten und Jahr-
génge.

Céte de Nuits

Feinste Qualitdten und beste Jahr-
génge.

Alte Jahrgédnge

Aus den schénsten Reblagen des
Burgunds.
Magnum-Doppelflasche
Qualitdten aus den Jahrgédngen
1934 bis 1947.

Vins Tastevinés

Namen wie Vosne Romanée, Nuits-
Cailles und Clos Vougeot Chateau
de la Tour 1949 bis 1952.

Verlangen Sie unsere wirklich giin-
stigen Preise; wir unterbreiten
lhnen gerne detaillierte Offerte
uber Sorten und Jahrgénge.

Leo Wunderle AG., Weinhandlung
Luzern: Ziirichstr. 27/29

Tel. (041) 28833

Ziirich: Bleicherweg 10

Tel. (051) 278566

National-Jeitung

Reklame-Schlager

Deckbetten
120/160, la H'Flaum Nr. 68. . . . Fr. 59.80
Deckbetten
120/160, %-Flaum, Nr.121 . . . . Fr. 78.50
Federkissen, 60/90, Nr. 18 . Fr. 16.90
Federkissen, 60/100, Nr. 21 . . . Fr. 25.40

la Wullsteppdecke. Schn. Gr. 120/155, Obt.
Damast. 38.50, Warme Schwelz Wolldecke,
150/210, Jac., Brd.

Bettfedernfabrik Burgdori

E. LINDT & CO., Telephon (034) 22114
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Eisenbahnverwaltungen statt. Dabei soll iiber den in
Kiirze in Kraft tretenden «Gemeinsamen européischen
Tarif» fiir den Reiseverkehr verhandelt worden sein.
Dieser Tarif soll an die Stelle der mehr als 50 Tarife
treten, die heute fiir den internationalen Reiseverkehr
in Europa vereinbart und in Kraft sind.

Les salaires dans P’industrie hételiére

L'Office fédéral de l'industrie, des arts et métiers et
du travail a fait cet été une enquéte sur les salaires
dans I'industrie hoteliére.

Les données recueillies pour le calcul des gains moyens

ient de 1737 établi; et se rapportaient
5 30166 employés, dont 17405 appartenaient au per-
sonnel 2 traitement fixe et 12761 au personnel de ser-
vice. L’enquéte a porté sur les salaires payés en espéces,
pension et logement non compris, et, pour le personnel
de service sur les salaires de base, sans la part au pour-
centage de service. De juillet 1939 a juillet 1955 les

logée aux frais de ’'employeur. Les frais d’entretien du
personnel s’élévent a 3 fr. 98 par jour et par personne
dans les établissements ouverts toute I'année, a 4 fr. 15
par jour et par personne dans les établissements saison-
niers et 3 4 fr. 06 par jour et par personne dans I'en-
semble de ces deux catégories d’établissements. Dans le
classement d’aprés les conditions locales, on a obtenu
les frais moyens suivants: 3 fr. 93 et 4 fr. 06 dans les
localités urbaines, 4 fr. 17 et 4 fr. 14 dans les localités
mi-urbaines et 4 fr. 27 et 4 fr. 29 dans les localités
rurales. Ces résultats ne sauraient cependant se com-
parer sans réserve avec les chiffres correspondants des
années précédentes attendu que les établissements en-
globés dans I'enquéte n’ont pas été les mémes tout au
long de la période envisagée.

| AUSDER HOTELLERIE |

Direkti h

salaires mensuels moyens du personnel a
traitements fixes se sont élevés de 213 fr. ou 115%;
tandis que ceux. du personnel féminin & traitements
fixes s'élevaient de 123 fr. ou 1339%o. Les augmenta-
tions relatives des salaires des différentes catégories de
personnel ne s’écartent pas beaucoup de celles que dé-
note I'évolution d’ensemble.

Pendant les années de guerre, on a enregistré une
augmentation bien plus forte des salaires du personnel
semi-qualifié et non-qualifié, c’est-a-dire des employés
les moins payés que de ceux des deux autres catégories
de personnel. Au cours des premiéres années de 'aprés-
guerre, ce sont, dans le personnel masculin, les salaires
des employés qualifiés, demeurés jusqu’alors le plus
en arriére, qui ont relativement le plus augmenté; en-
fin, depuis 1949, les salaires du personnel dirigeant ont
aussi rattrapé la plus grande partie du retard qu'ils
avaient par rapport a 1'adaptation de ceux du personnel
semi-qualifié et non-qualifié. Les salaires de base du
personnel de service n’ont varié que dans une mesure
insignifiante depuis 1945.

Au regard de la période d’avant-guerre, la rémunéra-
tion moyenne de toutes les catégories d’employés a
plus progressé dans les hotels saisonniers. Alors qu’a-
vant la guerre, les salaires étaient plus élevés dans les
établissements saisonniers que dans les autres, ils ne
le sont plus aujourd’hui que pour le personnel diri-
geant du sexe féminin et les employés qualifiés du sexe
masculin, parmi lesquels les cuisiniers ont la prépon-
dérance. Depuis la derniére saison d’avant-guerre, on
constate que les salaires ont partout bien plus pro-
gressé dans les établissements ouverts toute ’année que
dans les établissements saisonniers.

Les de la p enquéte une
remarque générale. Le personnel d’hotel est nourri et

1 bei der Hotels Seiler AG., Zermatt

Herr Ernst Hofer, welcher vor zwei Jahren — nach
der Berufung von Herrn Generaldirektor A. Candrian
in die Verwaltungsdelegation der Hotel Suvretta House
St. Moritz — interimistisch mit der Leitung der Seiler-
Hotels betraut worden war, ist zum Direktor der Hotels
Park und Weisses Kreuz in Pontresina gewihlt worden.
Herr Hofer hat seine soliden Fachkenntnisse wihrend

Cervin, Zermatt ; Ritz Hotel, Paris; Savoy Plaza, New
York.

Mit Bernard Seiler iibernimmt, seit der vor 100 Jah-
ren erfolgten Griindung der Seiler-Hotels, ein Ver-
treter der vierten Generation der Familie die Direktion
dieses weltbekannten Unternehmens.

Bellevue-Palace, Grand-Hotel und Bernerhof, Bern

Dieser Tage verldsst Herr Direktor Fred Krebs die
Direktion des Bellevue-Palace-Hotels, um sich nach er-
folgreicher Tatigkeit in Bern ausschliesslich der Lei-
tung des Grand-Hotel Regina in Grindelwald zu wid-
men.

An seine Stelle hat der Verwaltungsrat Herrn Jost
Schmid zum neuen Direktor ernannt. Herr Jost Schmid
ist der dlteste Sohn des im November 1949 verstorbe-
nen erfolgreichen Hoteliers Dir. Hermann Schmid.

Herr Direktor Jost Schmid hatte Gelegenheit, sich
im Meurice in Paris, im Claridge’s in London und im
Frankfurter Hof in Frankfurt am Main weitgehend
in allen Departementen der Hotellerie auszubilden; er
amtet seit einem Jahr als Vizedirektor im Bellevue-
Palace. Als junger, initiativer Hoteldirektor bringt er
die Voraussetzungen mit, um einem vielseitigen Betrieb
wie dem Bellevue-Palace vorzustehen. Dabei wird er
von seiner Mutter, Frau Dir. E. Schmid, mit Umsicht
und grossem Einfiihlungsvermdgen tatkriiftig, unter-
stiitzt. Wir freuen uns iiber diese gliickliche Losung
und wiinschen der Famllle Schmid viel Erfolg fiir die

15 Jahren in den Dienst des Zermatter Unterneh
gestellt, und zwar sukzessive als Sekretir, Chef de
réception und Direktor. Dank semem zuverlédssigen
Charakter und seinen gewi
verstand es Herr Hofer, sich bei den vielen Gisten und
Angestellten sowie bei der Bevolkerung des Matter-
horndorfes Beliebtheit und Ansehen zu erwerben. Man
wird diesem menschenfreundlichen und fleissigen Ho-
telier in Zermatt ein sehr gutes Andenken bewahren.

An dessen Stelle iibernimmt nunmehr — entsprechend
einer mit Herrn Hofer seinerzeit getroffenen Verein-
barung — Herr Bernard Seiler, der ilteste Sohn des
im Jahre 1948 verstorbenen Herrn Josef A. Seiler, die
Direktion des als Haupthaus der Gesellschaft bekann-
ten Hotels Mont Cervin und in Verbindung damit die
hoteltechnische Fiihrung des verzweigten Gesamtunter-
nehmens, dessen iibrige Hotels (Riffelalp, Victoria,
Monte Rosa und Schwarzsee) in der Hauptsache, zum
Teil schon seit vielen Jahren, ebenfalls von Mitgliedern
der Familie Seiler geleitet werden. Den administra-
tiven Vorsitz fiihrt auch weiterhin Herr Dr. Franz
Seiler, Prisident des Verwaltungsrates.

Herr Bernard Seiler ist Inhaber des Diploms der
Hotelfachschule Lausanne und hat seine praktische be-
rufliche Ausbild vor allem in folgenden Betrieben
des In- und Auslandes erhalten: Baur au Lac, Ziirich;
Bern; Bahnhofbuffet, Ziirich; Mont

‘men

hof,

Zukunft. F.X.

Vermiihlung

Am 10. Dezember 1955 vermihlt sich unser Mit-
glied Herr A. Kappenberger, der im Friihjahr dieses
Jahres die Leitung des Hotels Vesuvio in Neapel iiber-
nommen hat, mit Friulein Ruth Kollbrunner von Zii-
rich. Wir entbieten dem Paar unsere besten Wiinsche
fiir die Zukunft.

Mitten im Leben sind wir vom Tod umgeben! Die
bittere Wahrheit dieser Worte kam uns einmal mehr
zum Bewusstsein, als uns die traurige Kunde vom un-
erwarteten Hinschied unseres lieben und geschitzten
Werner Boglie, alt Hotelier, erreichte. Als er noch
vor kurzem bei anscheinend bester geistiger und kor-
perlicher Verfassung mit uns Probleme der Hotellerie
diskutierte, wer hiitte da gedacht, dass er nach knapp
einer Woche nicht mehr unter uns weilen wiirde: Am

TOTENTAFEL

+ Alt-Hotelier Werner Broglie, Luzern

Morgen des 28. November hat er unerwartet an den
Folgen eines Hirnschlags im 71. Lebensjahr seine Au-
gen fiir immer geschlossen. Fiir alle jene, die zu den
Bekannten und Kollegen dieses leutseligen, aufge-
schlossenen Menschen zéhlten und seine Freundschaft
geniessen durften, wire stille Trauer um einen
schmerzlichen Verlust der Weg, den sie wiihlen méch-
ten. Doch ist es eine Pflicht, dem unermiidlichen frii-
heren Kimpfer fiir Gastwirtschaftsgewerbe und Ho-
tellerie gegeniiber, seiner auch an dieser Stelle dankbar
und ehrenvoll zu gedenken und sein Lebenswerk zu
wiirdigen. k

Im Jahre 1885 in Bern geboren und nach dem frithen
Tod seiner Eltern im aargauischen Fricktal bei Ver-
wandten aufgewachsen, wandte er sich nach Absol-
vierung der Schule dem Hotelfach zu. Seine langjih-
rige Auslandtitigkeit und sein Wirken in bestbekann-
ten Hotels in der Schweiz vermittelten ihm das not-
wendige Riistzeug in fachmiénnischer und sprach-
licher Beziehung. Sein Konnen, sein korrektes be-
scheidenes Wesen und seine Arbeitsfreudigkeit waren
ausschlaggebend fiir das ihm iiberall entgegengebrachte
Vertrauen. Der Wendepunkt in seinem beruflichen Le-
ben war die Ubernahme des Hotels Furka in Luzern
Anno 1911, das er, tatkriftig von der ihm 1909 ange-
trauten Frl. Anna Schneiter als verstéindnisvoller Gattin
unterstiitzt, nach echter Schweizer Tradition fiihrte
und iiber die Grenzen unseres Landes hinaus zu einem
Begriff machte. In diesem Betrieb fand er seine Be-
friedigung, die Achtung seiner Mitbiirger und zahlrei-
chen Kundschaft. Auch ihm war nicht eitel Gliick. be-
schieden. Die Kriegs- und Krisenjahre haben auch ihn
nicht verschont. Doch, dem Schicksal mutig ins Auge
blickend, hat er diese in steter Harmonie mit seiner
Gattin ungebrochen iiberwunden, und mit Stolz durfte
er auf sein Lebenswerk zuriickblicken.

Der Zusammenschluss der Berufskollegen lag ihm
ganz besonders am Herzen. Sozusagen keiner Ver-
sammlung des Hotelier-Vereins blieb er fern. Seine
Treue zum Verein und seinen Satzungen war beispiel-
gebend. Nach 35jihriger Vereinszugehorigkeit wurde
ihm im Jahre 1954 die Ernennung zum Veteranen
des Schweizer Hotelier-Vereins zuerkannt. Sein un-
ermiidlicher Einsatz im Kreise der luzernischen Wirte-
vereine setzte seinen Verdiensten die Krone auf. Von
1918 bis 1944 bekleidete er im Kantonal- und Amts-
verband leitende Chargen als Aktuar und Vizeprésident,
und von 1944 bis 1950 war er Prisident des Kanto-
nalen Wirteverbandes. Wihrend 20 Jahren hatte er
einen Sitz im Zentralvorstand des Schweizer Wirte-
vereins inne. Dariiber hinaus war er wihrend mancher
Jahre Experte fiir die Wirtepriifungen im Kanton Lu-
zern. In hohem Masse lag ihm auch das Wohl der An-
gestelltenschaft am Herzen. Er war allen seinen Mit-
arbeitern ein guter, verstindnisvoller Arbeitgeber.

spezialrabatt

mit rotem filet bei
3Bg. ...
mit schwarz-gold-
rand und schwar-
zem filet bel SSg

ziirich 1
schifflénde 32
tel.051/325780

rapperswil
tel. 055/21855

Inserieren bringt Gewinn!

Apéritif a la gentiane

I'ami du connaisseur

mit eigenem erstklassigem Winterbetrieb,
wiinscht Beschiftigung fir Sommersaison als

Pichter, Direktor
oder Gerant

in gutes Haus des In- oder Auslandes. G}‘uie
‘rei

1. Mai. Bitte Angebote mit Verdienstmdg-
hc!\kel(en unter Chifire H S 2147 an die Hotel-
Revue, Basel 2.

le JEDER GUTEN MAHLZEIT

WAADTLKNDEBWEIN

Des Ratsels Losung:

allen

Buisman’s Aroma!

Buisman’s enthilt keine Zichorie. Es intensiviert einzig das natiir-
liche Aroma des Kaffees und bringt es dadurch erst voll und ganz
zur Entfaltung. Darum ist es mit Buisman’s Aroma, und nur mit
Buisman’s Aroma, wirklich mdglich, einen Drittel des teuren
Kaffeepulvers zu sparen und dennoch einen herrlich duftenden
Kaffee zu servieren. Darin liegt

das Geheimnis

seines weltweiten Erfolges! Viele wissen dies bereits ; dafiir zeu-
gen spontane Ausserungen wie :
«Anita verwendet natiirlich Buisman’s Aroma, daher der herrliche
)3 Kaffee.» (Gasthof Rossli, Hunzenschwil)
«Esmeralda nimmt halt kein Buisman’s Aroma, sonst hitte sie
auch einen so guten Kaffee wie Anita.» (Hotel Post, Unterégeri)
«Weil in Anitas Kaffee Buisman’s Aroma enthalten ist, das ich
seit Jahren gebrauche und es nicht mrehr missen kénnte.» (Restau-
rant Weisses Kreuz, Mellingen)
«Ich rate jedem Fachkenner, einen Versuch mit Buisman’s Aroma
zu machen.» (H. D., Hotelfachlehrer)

1. Preis (10 kg Kolanda-Kaffee) Rest. Feldeck, Schinznach-Dorf

2. Preis (1 kg Kolanda-Kaffee) Hotel Post, Unteriigeri

Alle iibrigen Teilnehmer mogen sich mit einer Dose Buisman’s
Aroma iiber die Launenhaftigkeit Fortunas hinwegtrosten.

Mehr Umsatz, weniger Unkosten dank Buisman’s Aroma wiinscht
Kaffee Kolanda AG., Postfach Basel 10

BASEL

Gerbergasse 14
061 2209 85

Kiefer
Glas Porzellan Silber

Spezialhaus fiir Hotel- und Restaurant-
einrichtungen

Besuchen Sie unverbindlich unsere Musterzimmer:

Bahnhofstrasse 18

mit sep. Anhiinge-Etikette,
auf Wunsch versehen mit
Hotelbenennung und laufend
numeriert. Anfragen und be-
musterte Offerten verlangen.

E.Schwiigler, Ztirich
Gummiwaren — Seefeldstr. 4
Zu verkaufen

neue solide

Stuhle

schon ab Fr. 16.—.
O.Locher, Baumgarten, Thun

ZURICH

051 233967

Laesoi)

Fiir die kommenden

FESTTAGE

zu empfehlen:

GiinseleberLucullus
in Blechformen zum Stiirzen
zu 10 und 12 Scheiben.

Giinseleber-Parfaits
frisch in Stiicken zu 250g bis
1000g sowie in Dosen kon-
serviert zu 300g und 550g

Ganseleber-Pasteten
in

Teigkrusten, Terrinen, Dosen

Gefliigel- u. Wild-Galantinen

Hasenpasteten, Zamponis u.a.

Ferner die kstliche

Echte
Schildkréten-Suppe
Chin. Haifischflossen-Suppe,
Schwalbennester-, Trepang-
suppe und die vielen ande-
ren tafelfertigen Suppen in
Dosen konserviert.

Plum-
Pudding
nach engl. Originalrezept

inkonischenDosen z.Stiirzen
das echte Weihnachtsdessert

Feinkost-Conservenfabrik
EUGEN LACROIX
Frankfurt/Main




Seite 6

H O T E L

R E V U E

8. Dezember 1955, Nr. 49

Im Jahre 1951 verkaufte er das Hotel Furka, um
sich in das Privatleben zuriickzuziehen. Der Ruhe-
stand sagte ihm jedoch nicht zu. Er iibernahm sodann
fiir zwei Jahre zusammen mit seiner Tochter die Lei-
tung des Hotels de la Paix, wo er seine innere Ruhe
und den Frieden wieder fand.

Werner Broglie ist von uns gegangen. Seine Werke
und Verdienste aber werden bleiben. Driiben im fer-
nen Mexiko amtet sein Sohn als Direktor eines grossen
Hilton-Hotels. Stets aufs engste mit seinem Vater, des-
sen Stolz er war, und mit der Heimat verbunden, wird
er weiterhin von dem vom Vater Ererbten und mit auf
den Weg Gegebenen Zeugnis geben und fiir sein Land
im Sinn und Geiste seines Vaters Ehre einlegen. —
Zwei der grossen Tugenden des Verstorbenen waren
die Treue und die Dankbarkeit. Treu und dankbar

a vrai! encore, et il y -a des
chances que les prix descendent jusqu’en juillet.

Pour linstant cependant, & cause de la pénurie
d’offres, les prix de la viande sont en moyenne de 2
22,59 plus élevés qu'en 1954.

On n’a pas manqué en divers milieux de vouloir im-
puter cette hausse a une restriction exagérée des impor-
tations imposée en vue de protéger la production in-
digéne. Ceux qui donnent une telle explication oublient
que, dés 1951, les prix de la viande ont beaucoup plus
fortement augmenté dans les pays auxquels nous ache-
tons que chez nous. (Ce qui est une preuve de plus que

touristen voraussetzte. Die Gondelbahn wird aber auch
dem nich ttreibenden Publikum hme Stun-
den in Sonne und Schnee verschaffen. Der Pilatus ist im
Winter einer der sonnigsten Gipfel der Schweizer Vor-
alpen und bietet, withrend weite Strecken des Mittel-
landes unter einer Wolkendecke liegen, das einzigartige
Schauspiel des vom Kranz der Alpen gesiiumten Nebel-
meeres.

Neue Luftseilbahn auf Davos-Parsenn

Davos. Das in skifahrenden Kreisen weltbekannte

la Suisse est spécialement chére dans ce si
important pour I'hdtellerie. Réd.)

werden wir seiner stets gedenken. Den Hinterl:
entbieten wir herzliches Beileid ! W. Merki

"'Le marché du bétail de boucherie

7. D. Voici comment se présente a 'heure actuelle la
situation du marché de bétail de boucherie :

En ce qui concerne le gros bétail bovin, I'offre de-
meure faible de la part des producteurs indigénes, et
il 'est & prévoir qu'il en sera de méme jusqu'a I'automne
1956, 4 moins qu'une sécheresse ne survienne dés le
printemps et n'oblige & abattre davantage de bétes,
faute de pouvoir les affourager convenablement. De-
vant cette pénurie de bovins au pays, nous nous trouvons
dans l'obligation d’importer chaque semaine de 500 a
600 tétes de bétail de qualité, de 100 a 200 vaches a
saucisses et de 25 2 50 tonnes de viande congelée. Nous
‘couvrons ainsi par les importations environ le 20 % de
nos besoins en gros bétail.

Les veaux, eux aussi, demeurent rares. De janvier a
septembre, il en a été abattu 45000 de moins que
durant la méme période en 1954, bien que leur poids
moyens ait quelque peu augmenté. 1l a donc fallu im-
porter 410 tonnes de viande de veaux dés la fin du
printemps, ce qui est un record. Avec 'augmentation
saisonniére du nombre des vélages, nous connaitrons
une offre quelque peu accrue de novembre & mars, et
il en résultera une baisse de prix momentanée d’environ
10 %/o. Mais ceux-ci remonteront dés le mois de mars,
car le paysan garde maintenant les veaux pour I’éle-
vage, afin de reconstituer son troupeau, entamé notam-
ment par Délimination accélérée des bétes tubercu-
leuses.

Pour les porcs, il était prévu qu'une baisse se pro-
duirait dés le printemps et se prolongerait jusqu’au mois
de juillet, puis qu’entre aofit et octobre elle serait suivie
d'une reprise. Le grand nombre de porcelets vendus
Thiver passé pour I'’élevage permettait une telle pré-
vision ; elle s’est réalisée. S'il y a eu, reprise avec l'arri-
vée a lautomne, cela est dii non seulement a 'effet
saisonnier des retours de froid, mais a la conjoncture
en hausse et au fait que les prix du beeuf et du veau
n'ont pas baissé comme d’ordinaire a pareille époque.
Dans ces conditions, I'offre indigéne risque de ne pas
suffire tout-a-fait & faire face a4 la demande d'ici a la
fin de I'année. Mais dés janvier prochain, la production

DIVERS

Touristische Zahlungsbilanz der OECE-Liinder 1954

Im . Konjunkturbericht des Touristikkomitees der
OECE sind erstmals vergleichende Angaben iiber die
touristische Zahlungsbilanz von 10 Léndern fiir das
Jahr 1954 gemacht worden. Aktiv ist diese Bilanz dann,
wenn die Einnahmen eines Landes aus dem Besuch von
Auslindern die A ben der Einheimischen bei Aus-
landreisen iibertreffen. Geben jedoch die Einheimi-
schen im Ausland mehr aus, als man von den Auslidn-
dern im Lande einnimmt, so ist die Bilanz (oder der
Saldo) negativ. Einer aktiven touristischen Zahlungs-
bilanz resp. eines Aktivsaldos erfreuten sich 1954 fol-
gende Linder: Italien (4138,1 Mio. $). Schweiz
(4119 Mio. §), Osterreich (+63,9 Mio. $), Frankreich
(+61,5 Mio. $), Deutschland (+41,9 Mio. §), Irland
(+50,1 Mio. $) und Portugal (+5,1 Mio. $). Negativ
resp. defizitir war die Bilanz von Grossbritannien (-17
Mio. $), Belgien/Luxemburg (8,7 Mio. $) und Dine-
mark (-0,1 Mio. $). In ihrer Gesamtheit weisen die
OECE-Linder einen Einnahmeniiberschuss im Frem-
denverkehr auf, was in erster Linie dem Dollarstrom
aus USA. und Kanada zu verdanken ist. Innerhalb Eu-
ropas zeigen die Industrielinder im Norden und We-
sten eine. Tendenz zur Passivitit in der Fremdenver-

Par biet erhilt im D ber als unter-
nehmen der altbewzhrten Drahtseilbahn Davos-Parsenn
eine Luftseilbahn nach dem Gipfel der Weissfluh, dem
héchsten Punkt des gesamten Skigebiets. Die Talstation
Weissfluhjoch liegt auf 2663 m Meereshéhe, die Berg-
station auf 2818 m. Die Fahrt dauert drei Minuten,
bei einem Fassungsvermogen der Kabinen von 50 Per-
sonen und einer Stundenfrequenz von 400 Passagieren.
Damit kann die Weissfluh mit nur zweimaligem Um-
steigen, ohne Verlassen der Stationen, nun in kiirzester
Zeit von Davos-Dorf aus erreicht werden. Zwei be-
rilhmte Skiabfahrten — die oberste Teilstrecke des Par-
senn-Derby-Parcours und der ausserordentlich lohnende
Weissfluh-Osthang — sind somit fiir den Skilauf in ihrer
ganzen Linge erschlossen.

La loi sur la circulation routiére

Au mois de novembre 1955, la C du Con-

Trente ans'au service du tourisme
haut-valaisan

Au cours de l'assemblée générale de la Fédération
suisse du ‘tourisme, M. R. A. Alblas, vice-président
signala 2 la trés nombreuse assistance qu'un des mem-
bres de la Fédération venait de féter un jubilé qu'on
ne pouvait passer sous silence: trente années consa-
crées A la publicité en faveur des chemins de fer du
Haut-Valais et du tourisme valaisan. Le nom d’Emile
Bogli fut alors longuement acclamé, preuve de la sym-
pathie et de la considération dont jouit le chef de pu-
blicité des chemins de fer haut-valaisans dans les mi-
lieux touristiques suisses.

C'est en effet en 1925 que la Communauté d’exploi-
tation du chemin de fer Viége-Zermatt, du chemin de
fer du Gornergrat et du Furka-Oberalp fonda son
propre service de publicité et fit appel pour en prendre
la direction a un jeune fonctionnaire du service-de
publicité du Berne-Loetschberg-Simplon. 1l se mit -au
travail avec une ardeur qui n’eut d’égal que sa compé-
tence et son talent. Au cours de ses trente années d'ac-
tivité, Emile Bégli a considérablement développé le
service de publicité des chemins de fer haut-valaisan.
Sous sa direction des publications de toutes sortes, al-
lant du prospectus jusqu’aux ouvrages techniques et
documentaires, ont été éditées et distribuées dans le
monde entier contribuant i faire connaitre le Haut-
Valais en particulier et 'ensemble du canton en géné-
rdl Inutlle de dire que la station de Zermatt lui doit

b

seil national chargée d’examiner le projet de loi sur la
circulation routiére a siégé & Locarno sous la prési-
dence de Monsieur le conseiller national Guniand, de
Gentve, et en présence de Monsieur le conseiller. fé-
dral Feldmann. Poursuivant la discussion des articles
du projet, elle s’occupa des régles de la circulation ainsi
que des dispositions concernant la responsabilité ci-
vile et I'assurance.

La commission propose d’introduire dans la loi une
disposition limitant & 50 km/h. la vitesse maximum de
tous les véhicules automobiles a I'intérieur des localités.
En outre, les cantons pouront limiter la vitesse dans
une mesure encore plus grande si les conditions locales

kehrsbilanz, woraus die mittel- und siideur

Linder Nutzen ziehen. Es findet damit — so fiihrt der
OECE-Bericht aus —, innereuropdisch gesehen, eine
Ausgleichsbewegung von Norden nach Siiden statt.

Pilatus-Kulm nun auch ein Winterziel

Luzern. Eine neue Luftseilbahn wird im Dezember
von der Frikmiintegg am Nordhang des Pilatus bis
nach Pilatus-Kulm (2123 m) erdffnet werden, nachdem
von Kriens, einem Vorort von Luzern, aus bereits
eine Schwebebahnverbindung mit dem beliebten Ski-
gebiet der Frikmiintegg besteht. Die als Gondelbahn,
mit einer je nach Bedarf zu erhdhenden Zahl von
Viererkabinen ausgebaute Verbindung nach Pilatus-
Kulm erschliesst die ausserordentlich reizvolle Skiab-
fahrt nach Alpnachstad, welche bisher einen recht an-
strengenden Aufstieg <aus eigener Kraft> des Ski-

rendent ire d’écarter des dangers particuliers
pour la circulation. Il appartiendra au Conseil fédéral
de fixer pour les voitures automobiles lourdes et les
trains routiers la vitesse maximum admissible, qui ne
devra pas dépasser toutefois 70 km/h. a I'extérieur des
localités. — La commission a repoussé une proposition
visant a limiter la vitesse maximum de tous les véhicules
automobiles a 80 km/h. a I'extérieur des localités.

Une minorité de la commission déposera une propo-
sition divergente au sujet des limitations de vitesse.

La commission propose en outre d’aménager en
Suisse — comme c’est 1'usage en Angleterre — des pas-
sages de sécurité pour piétons, marqués d’une maniére
spéciale (passages avec «zébrures»), ol les piétons
auraient la priorité sur tous les véhicules.

Le chef du département fédéral de justice et police
s'est déclaré d’accord d’examiner s'il s'imposait de fixer
dans la loi les principes les plus importants de la régle-

puisqu’il prit la téte en 1936 du
nouveau syndicat de propagande de Zermatt et en-
virons.

Le fait qu'il a été appelé en 1955 a la vice-présidence
de D’Association suisse des directeurs de tourisme
montre que ses capacltes ont été reconnues bien au-
dela des frontiéres du canton.

Nous voudrions nous joindre a tous ses amis pour
exprimer & Emile Bogli notre reconnaissance pour les
efforts incessants qu'il déploie en faveur du tourisme
et pour nous avoir donner maintes fois des preuves que
sa réputation d’amabilité et de dévouement n'étant
jamais prise en défaut.

mentation & prendre par le Conseil fédéral au sujet de
la durée du travail et du repos des chauffeurs profes-
sionnels. De toute facon, il s’agira de combattre plus
efficacement, dans I'intérét méme de-la sécurité rou-
tiere, le fréquent surmenage auquel sont soumis @
I'heure actuelle les chauffeurs de profession.

N

BFS)

< EMMMIIIEL WILI(EH AG.

G;grandu 1256
Bekannt fir
QUALITATS-WEINE

Tel-(082):24122 offen und In Flaschen

J

Soins parfaits du linge

Prélavage

DIXIN - TRITO

DILO - MEP
Lavage

PENTI

Blanchiment

0XYL

(réés a l'intention des gros consommateurs

HENKEL & CIE S.A.,BALE

NATRIL
FRIMA-PRIMA-DILO

SILOVO

OMAG

RO N— . i

Zertyy

Der Stil unserer Zelt

STRAS:

SLE SOHNE < CO KIRCHBERG-SG i

+ A.SUTER+Co.
LUZERN

VOLLAUTOMATISCHE KEGELBAHNEN .

Y

Lernen Sie Englisch in England X

GUINNESS

GUINNESS

ENGLISCHES BIER

Generalvertretung fiir die Schweiz
A. G. ULMER & KNECHT  ZURICH/LUZERN

IS
GOOD
FOR
YOU

EXPORT
STOUT

Sechawdchig., intensiver Studion-
Xurs, mit . Febr. u.
8. April 1056 n Clitonwill, Kent.
Totale Kosten Fr. 500.— (efnschl.

X.S.5w.l.A

Unterricht u. volle Pension in Ho-
tel). Néhere Ausk. u, Reisearran-
gements d. Hotelplan, Talacker
30/Limmatplatz 4/6, Ziirich.

Eilercognac
Eierkirsch

in bester Qualitit. Verlangen

Sie Gratismuster. Wermer
Landtwmq. Brennerei,
Schwyz.

" Jewme

chef de
partie

cherche place. Libre de
suite ou & convenir, réfé-
rences & disposition, de pré-
férence région du Léman.

Faire ofires & Marcel Bonny,
Restaurant _Croix _ Blanche,
Villars-le-Grand (Vau

VB-6

Gewandte, sprachenkundige

tochter

sucht Stelle fiir kommende

Wintersaison oder gute carottes,

Jahresstelle. Offerten unter
Chifire G W 2142 an die
Hotel Revue, Basel

Fritz Leopold & Cie. AG., Thun

offerieren lhnen die bis heute vollkom-
mensten elektr.
fiir Kartoffeln, Riben, Kohlraben, Rettiche

VICTORIA

franco CFF, y compris I'emballage

La machine économique et
éplucher les pommes de terre, navets,
raiforts avec véritable abrasif
en carborundum

Telephon
(033) 22103

Sparschialmaschinen

TROIS SHERRIES FAMEUX

Potro Domecy

Wawsoy, foudeg e 1750

JEREZ DE LA FRONTERA (ESPAGNE)

Agence générale pour la Suisse:

PIERRE FRED NAVAZZA - GENEVE

MANZANILLADRY
AMONTILLADO
SOLERA

Case Rive 120

Jeune fille
demandée

pour aider
au hureau,
salle

(aide-patron). Entrée & con-
venir. ' S'adresser 4 Hotel
Mirabeau, Genéve.

Restaurations-

VB-14

stiindl. Leistung bis - capacité horaire max.

VB- 5 k Fr. 680.— nett
R . N4 1% kg Fr o0 net | 1OChT@r
estau ratmnS' franko SBB, inbegriffen Verpackung };‘:;‘;’ e e

nissen, sucht Wintersaison-
engagement oder Jahres-
stelle in gutgehendes Re-
staurant. Offerten unter
Chifire R T 2131 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

robuste a

Inserigren hringt Bewinn

Auf den Sommer:

Englisch lernen!

im Sprachkurs, 10. Jan. bis 12. April (Eng-
lisch Hauptfach, dazu Franzésisch auf Mittel-
stufe) oder im Fruh]ahrs Englischkurs, 17. April
* bis 15. Juni 1956.
Ferner: Kurse fiir Kuche und Service
jeab 4. Jan., 23. Febr., 19. Aoril; je 7% Wochen.

Prospekt sofort auf Verlangen
Telephon (041) 25!

Schweiz. Hotelfachschule Luzern
im Hotel « Montana»

DONVAR

AUVERNIER

TEL.(038) 82138
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Pan Amencan kauft als erste Fluggesellschaft

45 ameril

Juan T. Trippe, der Prisident der Pan American

Die Swissair im 3. Quartal 1955

In den Monaten Juli, August und September 1955
beforderte die Swissair auf allen Teilstrecken ihres

World Airways, gab den Ankauf von 45 ameri

226 221 P: oder 159 mehr als

Diisenfl durch die Gesellschaft bekannt.
20 der 45 Flugzeuge werden durch die Boeing-Werke
D ber 1958 und N ber 1959 geliefert.
Die Standardausfiihrung der Maschine wird 104 Pas-
sagiere befordern konnen und 125 die Ausfiihrung
fiir den Touristendienst.

Die Auslieferung von 25 Douglas-Diisenclippern wird
im Dezember 1959 erfolgen, und die letzte Maschine
soll der Gesellschaft im Januar 1961 iibergeben werden.
Diese i werden 108 P e in der Stan-
dardausfiihrung beférdern, oder 131 in der Touristen-
klasse. Die Douglas-Diisenclippers besitzen eine um
79 grossere Spannweite und konnen sechs Passagiere
mehr in der Touristenklasse aufnehmen. Sie werden
weiterhin eine grossere Reichweite besitzen und mit
stirkeren Motoren vom Typ Pratt & Whitney ausge-
riistet sein. Beide Flugzeugtypen haben bei 10 000 m
Hohe. eine Durchschnittsgeschwindigkeit von 920 st/km.
Die Fluygdauer New York-Paris wird 6 Stunden 35
Minuten betragen.

Die durch die Propeller verursachten Erschiitterun-
‘gen und Geriusche werden fortfallen. Tatsache ist, dass
durch die Diisenturbinen absolute Ruhe und Erschiit-
terungsfreiheit, bis auf den riickwiértigen Teil der Ka-
bine, gewihrleistet ist. Die Reisehdhe wird iiber dem
Wetter liegen. Die neuen Maschinen werden, wie die
‘jetzigen, mit Radar ausgeriistet sein.

‘Die entstehenden Bodengerdusche werden durch
Diisenturbinen-Schalldimpfer vermindert werden, sagte
Mr. Trippe. Die neuen Diisenmaschinen werden ein
wenig mehr Gerdusch auf dem Boden entwickeln als
die_ drtigen Kolb Ein Riick-
stossmechanismus, der in die Diisenturbinen eingebaut
ist, dient als Bremse nach der Landung. Es ist ein dhn-
liches Prinzip wie der Zug- und Druckpropeller bei den
heutigen Flugzeugen.

Die 45 neuen Douglas-Diisenclippers kosten 269 Mil-
Jionen Dollar. Zusammen mit den 88 Millionen Dol-
lar fiir die Anschaffung der 1956 zur Auslieferung
gelangenden 33 DC-7C-Clippern ergibt sich eine Ge-
samtinvestition von 357 Millionen Dollar fiir den
neuen Flugzeugpark. Daraus spricht das Vertrauen und
der Glaube der Pan American in bezug an die Entwick-
lungsfihigkeit des internationalen Handels und Touns-
mus.

enf

im dritten Quartal 1954. Das gesamte Transportangebot
erreichte 29 558 701 Tonnenkilometer und war damit

neige et de glace qu'un seul passage franchit -a ciel
ouvert : le col du Julier qui, & plus de 2000 m d’altitude,
est ouverte toute I'année. On comprend dés lors 'intérét
que présente pour l'automobiliste les deux tunnels fer-
roviaires du Simplon et du St-Gothard, complétés en-
core par les galeries du Loetschberg et de I'Albula.

um 19/ hoher als in den gleichen drei T des
Vorjahres. Sehr stark zugenommen hat das Volumen
der Luftfracht. Verglichen mit dem entsprechenden
Zeitraum 1954 stieg das Gewicht der transportierten
Giiter von 1388137 kg um 549 auf 2143576 kg,
womit in der Berichtsperiode nahezu die gleiche Ziffer
erreicht wurde wie in den vollen zwdlf Monaten des
Jahres 1950. Bei der Luftpost trat eine gewichtsmissige
Zunahme um 129/o auf 828326 kg ein.

Der durchschnittliche Ausniitzungsgrad des regel-
missigen Linienverkehrs verbesserte sich auf 70,0 %o
gegeniiber 62,2 %/ in der letztjahrigen Parallelfrist. Die
Gesamtertrige sind um 4,8 auf ca. 43 Millionen Fran-
ken angestiegen.

Statistik 3. Quartal
1955 1954
Geflogene Kilometer 6037.617. 5951356

Angebotene Tonnenkilometer 29 558 701 29 175 282
Etappenpassagiere 226 221 196 972
Fracht 2143576 1388137
Post in kg 828 326 738785
Ausniitzungsgrad des regel-

missigen Linienverkehrs 70,0 % 62,29y

Deutsche Kellner auf Adria-Schiffen

Nachdem die Deutsche Schlafwagengesellschaft be-
reits im vorigen Jahr mit der Irischen Spexsewagen-
1 t ein Abk iiber Pe h ab-
geschlossen hatte, hat nun auch DSG.-Personal die
Maoglichkeit, auf Schiffen und in Speisewagen der jugo-
slawischen Transportunternehmen Austauschdienst zu
tun. Die Arbeitsplitze des deutschen Personals werden
ihrend dessen At heit von A riften aus
Irland oder Jugoslawien gefiillt. Man erhofft sich von
diesem A sonal erhohte G dtt und
auch grossere Arbeitsfreude, selbstverstindlich auch
das Erlernen von fremden Sprachen. W.P.J.

USA. erleichtern Reisen nach Oststaaten

Die von Staatssekretir Dulles an der Genfer Kon-
ferenz angekundlgte Aufhebung der amerikanischen
Ankungen betrifft Reisen nach der Sowjet-

im inléindi g

... Nachdem im vergangenen Friihjahr die Giiltigkeit
der Reisegutscheine der Schweizer Reisekasse auf die
‘Miete éiner grossen Zahl von Ferienwohnungen ausge-
dehnt werden konnte, werden diese nun auch fiir alle
Inlandfliige der Swissair an Zahlung genommen. Schon
bisher 'konnten damit Rundfliige von den Flughifen
Ziirich-Kloten und Genf-Cointrin aus bezahlt werden.
Neuerdings gelten sie auch im inlindischen Kursver-
kehr, d.h. auf den Linien Ziirich-Basel und Ziirich—
Genf, jedoch nicht fiir Auslandfliige.

unmn, der Tschechoslowakei, Ungarn, Polen und Ru-
miinien. Dagegen ist Amerikanern die Reise nach
Rotchina, Nordkorea, Nordvietnam, Albanien und
Bulgarien solange weiter untersagt, bis Anzeict da-

L ration des ckh de fer suisses a organisé
admirablement le passage des voitures par ces trouées.
Des. quais d’'embarquement ont été aménagés, des wa-
gons spéciaux construits, les formalités d’embarquement
simplifiées jusque dans les moindres détails. A tel point
que le-flot des voitures peut-s’écouler sans difficulté
méme & P’époque o la séve monte dans les arbres en
méme temps que tous les touristes sentent bouillir en
eux le désir de prendre la route. Pour faire mieux
connaitre les détails de cette précieuse organisation,
les Chemins de fer suisses viennent de publier un petit
opuscule: «Avec l'auto a travers les tunnels alpins»
qui résume, en quatre langues (allemand, frangais, ita-
lien, anglais), les conditions de chargement et de dé-
chargement, les dimensions maximums des véhicules qui
peuvent étre acceptés, les prix des passages pour les
voitures et pour les passagers, sans oublier les horaires,
et les facilités de transport des motos, side-cars, scoo-
ters, et remorques a bagages ou de camping.

Les chemins de fer de montagne du Haut-Valais

La statistique des nuitées indique que pendant I'année
1954 le tourisme a augmenté en Valais de 3,3 %. A
Zermatt, l'augmentation fut de 2,5%o durant I’hiver
et de 10% en été. Aussi le Chemin de fer Brigue—
Viége-Zermatt peut-il signaler dans son rapport de
gestion de 1954 un accroissement de recettes de 14,6 %
dans le service des voyageurs. 11 a transporté 474 000
personnes (433000 en 1953), chiffres encore jamais
atteints ; la recette a été de 2,22 millions de francs (2,12
millions), augmentation due a la grande activité dé-
ployée dans le domaine de la construction, 2 Zermatt.
Les quantités de marchandises transportées ont passé
de 18 900 tonnes a 21 000 tonnes.

Le Chemin de fer du Gornergrat a enregistré lui
aussi un chiffre record dans le service des voyageurs;
il a transporté 325 000 personnes (319 000 en 1953),
dont 191 000 (198 000) pendant la saison d’hiver. Les
recettes de ce service s’élévent a 1,38 millions de francs
1,33).

Le Chemin de fer Furka-Oberalp a transporté en
1954 plus de 418 000 voyageurs (444 000) ce qui Iui
a valu une recette de 1,054 millions (1 103).

[ GESCHAFTL. MITTEILUNG |

Ohne Verantwortung der Redaktion

fiir auftreten, dass amerikanische Touristen in den ge-
nannten Lindern mit Respekt behandelt werden.
Comment franchir les Alpes en hiver?

Pendant les longs mois d’hiver les Alpes forment
entre I'ltalie et le Nord de I'Europe une barri¢re de

Eine neue Rimuss-Aktion

Rimuss-Gutschein-Geschenk der Rahm-Traubensaft-
Kellerei Hallau (Klettgau). Gestiitzt auf den letztjihri-
gen Rimuss-Erfolg, werden jetzt neben dem weissen
Rimuss, der in Zukunft als Rimuss-Party bezeichnet

Notre traditionnelle

Souscription
de Nouvelle Année
en faveur du Fonds de secours pour sociétaires
est ouverte :
Adressez vos dons au compte de chéques pos-

taux de la SSH. V85 Bile avec mention:
souscription de nouvelle année.

Unsere traditionelle

Neujahrs- n
Gratulations-Ablosung

des

ist eréffnet

Uberweisen Sie Ihre Spende auf Postcheck-
konto SHV. V 85, Basel, mit dem Vermerk:
Neujahrs-Gratulations-Ablésung.

wird, zwei ganz neue Rimuss-Sorten eingefiihrt: Ri-
muss-Asti und Rimuss-Sport. Das Gastgewerbe kann
diese Initiative nur begriissen, wird doch erstrebt, dem
Gast ein vornehmeres, besseres alkoholfreies Getrink
in gediegener Aufmachung fiir festliche -Anlisse und
den Alltag zu bieten. Dabei wird versucht, ohne die
Preise fiir den Konsumenten iibermissig zu belasten,
die Marge fiir den Wirt zu verbessern. Die iiberaus
interessanten Uberlegungen der Firma Rahm, Hallau
(Klettgau) — der letztjihrige Rimuss-Erfolg war auf-
sehenerregend in der Branche — sollten jedes einzelne
Mitglied ermuntern, den Rimuss-Versuch jetzt auch
mit Rimuss-Sport zu machen und von dieser Vergiin-
stigung zu profitieren. (Siehe Inserat.)

| SAISONEROFENUNGEN

-Skihaus AlpI Trida, ob Samnaun, Er6ffnung 18. Dez.

Zermatt: Seilers Hotel Mont Cervin, 17. Dezember
Seilers Hotel Victoria, 20. Dezember

CHARTREUSE

LIQUEURS FABRIQUEES PAR LES
PERES CHARTREUX

Agent général: P. F, Navazza, Gendve

Aveo dey tumblec

Schweizer Fabrikat

‘Albert von Rotz, Ingenieur, Maschinenbau, Basel 12

‘Telephon (061) 2216 44

‘ ~Im In- und Ausland trocknen

i 5000

; zufriedene Kunden ihre Wasche in Avro-dry-Tumblern.
Dies ist der beste Beweis fiir die Unschadlichkeit und
hervorragende Bewahrung dieser Trocknungsmethode.

tiber

Friedensgasse 64—68

Altere, alleinstehende

Hotel-Angestellie()

Zu verkaufen:

2 Konditorifen
Kartoffelschdlmaschine

,Riihrmaschine, afa’sichi mit; ca.
v «Assialem»:'veu::hiedane Fr. 5000.— interes-
Kiichenkombinationen sieren kénnte

Tranchlerapparats neu findet schone, eintrégliche
Stelle u. Heim. Kapital wird

Offarten un-

Nr. 89, Ziirich 8, Telep)\on ter Chiffre H K 2206 an die
(081) 421760. Hotel-Revue. Basel 2.
Jeune

maitre d'hatel

Suisse, sérieuses références, expérience inter-
nationale, cherche place de saison ou & I’année,
de préférence Genéve, usanne ou Montreux,
pour avril 1986. Ecnu sous chiffre MH 2192 &
I'Hétel-Revue, Bile 2.

Revue - Inserate haben Erfolg!

Berner Oberiand
2 junge Deutsche suchen per sofort Stellen als
Portier, Liftier,Hausburschen

oder &hnliches. — Eiloffarten an Klaus Liitt,
Schreinerweg 12, Winterthur.

Junge, nette, sprachenkund.

Restaurationstochter

sucht Stelle in nur gang-
bares Speiserestaurant (evil.
in  Wintersaison). Versiert
im guten a-la-carte-Service.
Sprachen: Deutsch, Franz.,

Possédant permis de travail,
ame, anglaise, trés ex-
périmentée, sténographis,
comptabilif soins aux en-
fants, ehercho siuation

secrétaire-réception
ou gouvernante

dans hétel ou famille. Geary
clo P. O., Chesiéres sur
Villars.

Englisch. Vorziigliche Zeug-
nisse und Ref. Offerten unter
Ghiffze Y 83401 G an Publi

allen oder Tele-
Thon <u11)z4aow

)
cherche place & l'année.
Entrée le ler janvier 1986.

Offres sous chiffire C P 2170
4 1'Hétel-Revue, Bile 2.

Etagen-
portier

tichtiger, 26jihr. Italiener,
schon 2 Jahre in der Schweiz
(Saisonstellen), Deutsch und
Englisch, gute Zeugnisse u

Junger, sympathischer

P e a I
mit guten Umgangsformen

und grossem Repertoire in
Konzert- und Tanzmusik

frei fiir
Wintersuison

Offerten unt, Chiffre P T 2199
an die Hotel-Revue, Basel 2.

Kiichenchef

Referenzen, sucht per so-
fort (oder spiter) Saison-
stelle (oder Jahresstelle).
Auch sonstige Hotelarbeiten.
Reisepass in Ordnung. Mi-
gliorini Fabio, Malavicina,
Mantova (ltalien).

(iidtiroler) mit lingerer Pra-
xis, auch entremetskundig,
su
Wintersaisonstelle

Offerten an postlagernd J. P.
Vaduz oder Tel. (078)32131.

Ho!ellanlnchul sucht Stel-

ﬂlﬂl! Uiectie

Hotelfachschule, Praktikum
als Generalgouvernante, —
Deutsch, italienisch, franzs-
sisch, englisch sprechend.
ferten unter Chifire A D
2169 an die Hotel-Revue,

Jeune homme, parlant fran-
cais et allemand, cherche
place comme

porller
chaulteur

Posside le permis rouge,
Bagell 8: libre de suite, Aristide Car-
Tiichtiger zoz, Arbaz (VS).

Kitchenchef
0, mit best, Rel. des
s Ausl,, z. Z. in bestren.
Hause titig, sucht zus. mit
Commis und Patissier
(alles bestqual. Krafte), En-
gagement fiir die Winter-
saison, evtl. auch einz. od. in
Jahrosst. Salkirford.: Chef Fr.
800.-, Pat. u. Commis je
360,-/0fF uns. Ghuftve & & 2111
an die Hotel-Revue, Basel 2.

Hoteliers-
Witwe

gesetzten Alters, sehr rilstig,
gut aussehend, tiichtig, spra-
chengewandt, mit Tessiner
Fachausweis,

25jihrig, deutsch und eng-
lisch sprechend, gute Franzé-
sisch- und Italienisch-Kennt-
nisse, sucht Saison- oder
Jahresstelle. Offerten unter
Chifro T K 2208 an die Hotel-
Revue, Basel

2 junge, tiichtige

onditoren

suchen Stellen in Hotel fiir
Wintersaison. Eintritt kann

sofort erfolgen. Offerten sind
zurichten an Ferd. und Anton
Hafner, Unterdorf, Langnau
bei Reiden (LU).

sucht passenden
Posten

Offerten unt. Chiffre HW 2180
an die Hotel-Revue, Basel 2.

Bin erst aus dem Ausland zu-
riick und suche noch Stellein

Hotelbureau od. Reception

oder mm geeign. Arb. fiir

mm. Saison an Wmtar-

lpoxlp] Vorst evtl. mbégl.

Praxis im In- u. Ausland.

Engl., franz. und etwas ital.

Kenmn Off. unter Chiffre

B R 2172 an die Hotel-] Revue, |
Basel 2.

«+ .. nur beiln-
serenten kaufen!

Tiichtige

Junger, tiichtiger

Koch

sucht per 15. Dezember
Posten in Hotel oder Restau-
rant Ziirichs oder Umgebung.
Offerten unter Chiffre Y
47413K an Publicitas Zirich 1.

Hotel-Direktor

frei ab Mirz/April oder auf Vereinbarung

sucht analoge, ausbau-
fahige Position

Grosses Erstklasshaus bevorzugt.

Restaurations-
fochter

deutsch, franzésisch und eng-
lisch sprechend, sucht Stelle
mit Eintritt auf ca. S.Ja-
nuar 1956. Offerten an Mar-
tha Lienberger, Stollberg-
strasse 23, Luzern. Tel. (041)
29226.

Eingaben unter Chifire HD 2188 an dxe Hotel-
Revue, Basel 2.
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Offene Stellen - Emplois vacants

Den Offerten beliebe man das Brief-
porto fiir die Weiterleitung (lose auf-

geklebt) beizufiigen.

G esucht per sofort:

sche oder

an Posthotel Rﬁnh Gl(al

sowie Offerten

(1083)

K

furh in Davos zu baldigem Eintritt
gosucht. Tadellose Ausbildung wird garantiert, Ofierien unter
Chiffre 1081

1
Stellengesuche- Demandes deplaces | R Ao ormnas Waneiscoc Sols s guon
Betrieb. Eventuell erst nach Neujahr oder auch spiter. Gnle Refe- Eintritt nnch
Tenzen zur Vartng\m;y Dﬂensx\ unter Chiffre 447 otel-C]

l Salle und Restaurant l

Buffetdame, sprachenkundig, sucht Stelle. Offerten untex
Chiffre 443

2 nd ol

nisse. Offerten unter

sucht Stelle i m Wmlemuon als Alleinkoch, tilchtig
id, gute Zeug-
Cmﬂxe 410

tidhtig und sucht Stelle fiir

R

sofort in guten Jahres- oder Wintersaisonbetrieb. Gute Zeug-
Chiffre 440

nisse stehen zu Diensten. Offerten unter

Loge, Lift und Omnibus I

sauber und zuverlissig,

solid, Nlchlrauchex. Nichttrinker, wiinscht Stelle. Sehr gute

Zeugnisse zu Diensten. Da:xuuh und Franzdsisch, wenige Englisch-

Offerten unter _Chiffre 445

Den Offerten beliebe man das Brief-
porto fiir die Weiterleitung (lose auf-
geklebt) beizufiigen.

jucht Wi

x Fahror und Tachkundig,

gute:
sucht Stelle ﬂ.\x Wmlersmmn oder Jahresstelle. Auch als

® “stelle als I. oder mxelnumoe.mgx. fforton untor Chxﬂre Frei nach Uber-
436 oder Telephon (056) 64507). cinkunt, Gate Zougnisse wu Dienston. Offorten an W. Niederber.
ger, Mmhnlnnne 47, Luzern, (444)
aisse, 30 ans, francais, allomand, Tialion, anglais, Tbre pour
T fon dniver Svenhual place & I'année, cherche place comme

Cuisine und Office éventuel Offres sous
chiffre 446

C

qereqel(al\ Bemeb Gute Zeugnisse vorhanden. Eintritt mch

Gamcht fiir sofort:

rae I Bureau und Reception I
1 Woche iiber Neu)al\r Serviceaushilfe (Tochter oder %
Kellner). Dienst im Saal und am Silvesterball. Grand Hotel Belvé- , Aide d 26jihrig, Deutsch,

dére, Wengen.

(1080)

o
Englisch, Spanisch perlekl mit Cortificat des

esucht junger Kock Tix 18, Dozomber in Jahresbetrieb. Offer-

mit Zeugniskopien und Angabe der Lohnanspriiche an

‘Etudes et des Stages

sucht

e

Chiffre 433

Koch. jung, lilclmq, mit besten Zeugnissen, sucht Stelle als

fferten unter
Chiffre 439

Entremetier in gutes Haus. Wintersaison.

K

och, junger, sucht Stelle als Commis de cuisine in Winter-
saison. Berner Oberland bevorzugt. Offerten unter
Chiffre 442

it Stelle in gutem Hause. Oﬂ'enen unter Chiffre OFA 7033 Z
[484]

K

‘'och-Patissier (Alleinkoch), tiichtiger, sucht per Anfoxl Steue

Die Gebiihr fiir

Adressanderungen von Abonnenten

betréigt 30 Cts. und wird am einfachsten der Mit-
teilung an die Expedition in Briefmarken beigefiigt.

Hotel Torminus, Neuchatel, (1082)  an Orell Fiissli-Annoncen, Ziirich 22. Eintritt sofort moglich. Offerten unter o 441
6288 i nach U] Kur- 6229 Chasseur, sprachenkundig, Officemédchen, nach Uberein- 6346 1) nach Ut Hotel 30 Betten,
haus 33 Betten, Ostschweiz. Kunft, Hotel 140 Batten, Berner Oberland. Engadin.
EIZER HOTELIER-VEREIN % lwger Chassour ovil. Anfinger, nach Upsroinkunt, gros- 6238 i in-Hi nach Uberein- 6380 i ére-Stopferin, Kbchin,
SCHWEIZ - seres Hotel, Luzern. Junit, Hotel 100 Betten, Bemner Oberland. Ch Liftier, nach Uberei Hotel, Wen.
I GEF 112 / Tel. (061) 348607 9294 Zimmermédchen, sofort, Hotel 100 Betten, Ziirich. 6237 Offi nach Uber- gen.
6298 sofort, O is einkunft, Hotel 70 Betten, Bemer Oberland.. 6388 , Kii nach Ub Hotel 100
BASEL 6300 Kiichen-O nach U} 6248 Glitterin, nach U Ho- Betten, Zentralschweiz.
Kanton Neuenbur tel, Wengen. 6357 Kschin oder Koch, sofort, Hotel 30 Betten, Graubiinden.
6304 Junge Kochin, nach Ubereinkunit, Hotel 66 Betton, Vierwald- 6240 oder 6368 Stitze der Hausfrau, nach Ubereinkunit, grosseres Hotel,
- stiittersee. Anlan:s-Sasltocmer, sofort, Holel 38 Betten, Berner Ober- Engelberg.
I t 6317 Kiichen-Officemiidchen oder -bursche, nach Ubereinkuntt, 6369 eutsch, Englisch, 16.De-
akanzenliiste Hotel B0 Betten, Aargau. 6257 Alainkcoch, sofort, ovi. Hotel 40 Betten, En- Zomaas. Horoh B0 Boen, Bornes Gboriand.
N 6319 Kaffeekdchin, sofort, Hotel 120 Betten, Ziirich. gadin. 6378 Saucier, nach Ubereinkuntt, mittelgrosses Hotel, Davos.
Liste des em plOIS vacants 6320 Serviertochter, sofort, Restaurant, Basel. 6238 nach U Hotel 100 Betten,
6323 sofort, Hotel. Basel. Davos. 5
6328 Praktikantin fiir Economat, Saal und Biiro, Deutsch, Fran- 6266 Kdchin oder Aushilfen
des Stellenvermittiungsdienstes z8sisch, Tournante fiir Zimmer, Saal und Office, nach Uber- nach m:axeu\k\mlt, evtl. Ia!u'essxeue, Weines Hotel, Adel-
sinkuni, Klsineres Hotel, Bern. boden. o 6215 Chel.Gardemangor, Chef do rang, nach Uberoinkuli, Srat
. . 29 Hotel, Kanton Bern. 6268 nach Hotel 100 otel, Enga
Die Offerten auf nachstehend ausgeschriebene offene Stellen sina - 8320 Anfan b Moy ey Batton, Grindelwald. 6307 Bar-Dancing-Tochter, 26. Dezember bis 10. Januar, Hotel 60
unter'Angabe der betreffenden Nummer auf dem Umschlag und  gagq gy e Hotel 100 6378 e nach Uberein- Betten, Graubiinden.
‘mit Briefporto-Beilage fr die Weiterleitung an den Stellendienst Betten, Bern. oo 1;“,;(,, mitgigrossos Hote, Engolborg. o
6347 Haus-O sofort, Hotel-Rest atissier, na reinkunft, mittelgrosses Hotel, Grindel-
.5y HOTEL-BUREAU‘¢ (nicht Hotel-Revue) sage D Baselland, N 4. o Lehrstellen
G omimis do cuising, nach Ubereinkunt, mitielgrosses Hotel, 6281 Junger Chasseur, sprachenkundig, Kaffeekichin, nach Uber-
zu adressieren.. Eine Sendung kann mehrere Offerten enthalten. s %ulomm ngmnl Erstklasshotol, St. Morits, 6241 Junger Kochlehrling, nach Ubereinkunft, Hotel 60 Betten,
} ommis de rang, 6284 I oder O nach U
die beim Fach LH.V. ein- o P ki B g bt 6289 Kochlehrling, sofort, Hotel 48 Betten, Nihe Biel.
geschrieben sind, erhalten telephonisch Adressen von unter  gggq nach Ut Restau- 6285 Wascher, nach Ubereinkunft, Erstklasshotel, Berner Ober- 6368 nach Ul i
« Vakanzenliste » ausgeschriebenen Stellen. zant, ihe Bomn. land.
- 6371 ach Ub  Basel 6292 nach U Hotel,
6312 Koch, 20-a0jahrig, sofort, Restaurant, rib Gstaad. »HOTEL-BUREAU**
Jahresstellen 8373 Sekretizin (oventall Praktikantin), sofort odor nach Uber- 6205 Chasseur, Deutsch, Franzssisch, Englisch, 18. Dezember,
5 einkuntt, Kurhaus, Tessin. ratklasshotel, Zermat Succursale de Lausanne
0208 Sealtochies, soto, mitlgrosses Hote, Gont 6374 Etagenportier, sofort, mittelgrosses Hotel, Basel. 6297 Saucier, nach Ubereh\klmn, Hotel 100 Betten, Davos.
o 3 3 gr¢ 3 Kiichen- 6375 i Hotel, 6298 Sealprakii nach Hotel, fvenue Agassiz 2, Téléphone (021) 239258,
: ‘madchen, nacht'b einkunft, mittelgrosses Hotel, Olten. & " indan, es offres concernant les places vacantes cl-aprds
6227 Serviertochter, sofort oder nach Ubereinkunit, Keineres Ho- 19 pexreray - Jenuax, Hotel 100 Betien, Z0rich. woll Aushilfey, 000 Spalpraktikatin, , Zimmermitdchen, Commis de Guisine, nach dolvent étre adressées a Lausanne A |'adresse ci-dessus.
tel, Interlaken. Hotel 100 Betten, Ziirich. v Uberei Erstkl
6231 Bulfotdame, sofort, Hotel 60 Betten, Graubiinden. 6308 S;f;‘l“g:n{g: gberln Ische, 3ach 8167 Dame de buffet, gargon de maison, fille de lingerie, de suite,
6239 Junger 18. De- 4308 : ) g S hatel restaurant, Bienne.
zember, nuttelvrosﬂes Hotel, Neuenbur, — Graubind na o elel, 8170 Femme de chambre, de suite on & convenir, clinique, Leysin.
6241 Commis de . [2: ezember. Saalpraktikantin, Wintersaison an. . 8172 Une téléphoniste, A convenir, grand hétel, Lac Léman.
o Hotel 60 Betten, 6307 Kiichen-O| nach 8177 Apprenti sommelier, commis
\ , commis de salle, entrée & convenir,
Thunersee. Hotel 60 Batten, Graubiinden. grand hétel, Genave.
6246 nach Uboerein- 8188 Kochin, nach Ubereinkunft, eines Hotel, M 6310 Commis do cuisine, nach Ubereinkunt, mittelgrosses Hotel, 8180 Dame de comptoir, entrée & conveni, restaurant, Fribourg.
kunn “Hotel 35 Betten, Badeort, Kanton Aargau. 6189 Serviertochter, nach Ubereinlkunft, Hotel 70 Beﬂen. Ost- St. Moritz. 8181 Chasseur (Suisse) expérimenté, entrée de suite, grand hétel,
6262 Zimmer- schweiz. o i Alpes vaudoises.
e eoms. Hiore] 3 Botien, Eanton Nouenburg, 6189 s nach Uber- nach baremkunn, Gasino, Graubinden, 8182 Fille de cuisine, entrée 16 décembre, place & I'année, hétel-
6256 Kochin evil. Hilfskschin, 18.Dezember, Hotel 20 Betten, einkuntt, kieineres Hotel, Davos. a8 Hotel 30 Betten, Kur- restaurant, Vaud.
Zentralschweiz. 6202 i 18. D Hotel haus Gurnigelbad, Bemer Oberland. . 8188 Fille de buffet (jeune), de suite, restaurant, Lausanne.
9200 Commi Enizamotio,sofo, Restaurat,Busel, 3 Bansx\, Berner Oberland. 6321 Junge Barmaid, Hotel 8192 Apprentide cuisine, barmaid, Suissesse, jeune, trois langues,
6268 18.D i Hotel, 8206 Alleinkoch, nach Ubersipkunts sineres Hotel, Mrren. 45 Betten, Zentralschweiz. de suite, hétel moyen, Gendve.
£ 6207 Hotel, 6327 in, nach UE 8197 Ia ion, de suite,
6271 Buffetdame, Hausbursche, Chef de partie, nach Uberein- Mirren, Hotel 78 Betten, Berner Oberland. restaurant, Fribourg.
kunft, mittelgrosses Hotel, Biel. 6214 Heizor-Mechaniker, Hillsheizer, Skiman, Glitterin, nach 6336 nach Uberei Zen- 8202 Sommehére, joano, do suits, place & Fannée, hétel-restau-
6217 15.D Wengen i tralschweiz. rant, canton de Neuchétel
Hotel, Basel. 6218 Chel do rang, nach Uberi Engadifi.: 6340 nachUber- 8216 Télépnonisie expérimentio, ayant travailé dans les hétel,
6219 sofort, 6226 utsch, Englisch, evil. Prak- sinkuaty miilgrosses Hotel, Wengon, de suite, grand hétel, Lausann
Totel Aavan. tiknnlin.nen, ek Bhorainkans, Hotsl 80 Bation, Bemes = 642 Jun nach Uber- 8223 Commis-pitissir, de suite ou & conveniz, hétel-restaurant,
6286 Serviertochter, 18. Dezember, Hotel 100 Betten, Basel: Oberland. emkunn mittelgrosses Hale] Gslaad. Oberland bernois.

1 hatel G
Gr

Erst

(180 Betten) sucht
fiir Wintersaison (infolge Erkrankung des bis-
herigen Inhabers): tiichtigen

CONCIERGE

in &hnlichen Bemeben, sind gebeten, Oﬂeﬂen
mit Altersangabe, Zeugniskopien und Bild
gehend einzureichen. Gegebenenfalls Dﬂue!-
stelle (Sommer und Winter).

Grand Hotel Schweizerhof, Lenzerheide.

Gesucht per sofort

Koch

bis Ende Mirz als Alleinkoch, ab Anfang April
neben Chef, evtl. Iuhxenlslle — Offarten mit

an Hotel
Maloja-Kulm, Mlluil.

Gesucht
nach thbereinkunft

Buffettochter

mit Servicekenntnissen. Offerten mit Zeugnis-
kopien, Photo und Lohnanspruch sind zu richten
an Hotel du Lac, Interlaken,

Erstklasshotel in Lugano sucht

Sekrefiir-Kussier

sprachenkundigen

Offerten mit Zeugnisabschriften unter Chiffre EH
2072 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Important Hétel de Suisse romande

~cherche
pour entrée immaédiate ou date & convenir une

telephomste

" GESUCHT

ef de cuisine

filr lange Sommersaison. Offsrten mit Zeugnis-
kopien von bestausgewiesenen Bewerbern an
Grand Hotel Beau Rivage, Interlaken.

Suisse,

Gesucht

tiichtiger

i

ein... Offerten unt. Chiffre B P 2196
... so schreiben uns an die Hotel-Revue, Basel 2.

ahe
eine Stelle

auf das erste Inserat
hin gefunden; riicken
Sle es nicht mehr

les langues fmncm , anglaise et et
ayant déja travailis dans hotel de tout ler rang.

Place & l'annde. Faire ofires & la Direction du
Lausanne Palace Hétel, Lausanne.

MIX- und BAR-Lehrkurs

Mixing-School

ohne Alkohol, durch Fachmann mit tiber

Gesucht
sprachenkundiger

Sekretar-Journalfiihrer

(Jahresstelle). Eintritt baldmdglichst, Savoy Hotel
Baur en Ville, Zirich.

Gesucht
in Dancing-Bar (Jahresstelle) gediegene

Barmaid

Eintritt Ende Dezember/Anfang Januar. Offerten
unter Chifire B M 2204 an die Hotel-Revue, Basel 2.

WERKZEUG : KOFFER

fUr Chefs, K&che, Lehrlinge. velangen
Pmlpakm mit Inhaltsverzeichnis {ilber meinen
Dieser Werk-

geugkoffer (nicht aus Ho]z) ist fiir Sie unentbehrlich. Er wird Ihnen
in Stufen Ihrer Karriere stets wertvolle Dienste leisten, und zwar
jahrzehntelang. Ich liefere nach wie vor O\mh tsware zu vorteilhaf-
ten Preisen und die giin-
lﬂq, 80 dass jeder Interessent eine solche Ausriistung anschaffen

kann. Sie kdnnen den Inhalt auch stickweise beziehen und den
feinen, soliden u. praktisch installierten Fiber-Koffer nach Belieben

JOSEPH HUBER, SCHONENWERD  Tel. (064) 31373
Spexialgeschiift fir Ktchen., Konditoren- und Metzgerartikel

auch
30jtihriger Praxis in Bar, Hotel und Restaurant. Perfehe
Aul.bl.ldunq in Theorie und Praxis, deutsch,
d itali eferenzen aus dem In- und Au.lla.nd
L. Sph\s.lu Beckenhofstrasse 10, Zirich 6, Tel. 268768,

oft. | R Pt

Gesucht

fiir sofort oder nach Vereinbarung

junge Gehilfin

als Stiitze der Vorsteherin in alkoholfreies Re-
staurant. Biirokenntnisse erwiinscht, vor allem

Gesucht

TOCHTER

Daselbst wird eine
Hilfsk&chin

neben Kiichenchef gesucht zu baldigem Eintritt.
Zimmer im Hause. Offerten sind zu richten an

zur allgem. Mithilfe im Rest:
tionsbetrieb

(als Stiltze der Wirtefrau). Saaltochter od. Tochter
mit Wirtefachschulbildung erhalten den Vorzug.
Gutbezahlte Jahresstelle

Kkopien u. Photo od. perssnl. Vorstellung an Zunft-
haus Zimmerleuten, Limmatquai 40, Zixich 1.

Gesucht
fiir die Wintersaison (Dez.—Ostern) sowie lange
Sommenrsaison, tiichtiger

Patissier

Offerten

Tanne, 18,
Ziirich 6.
Offarten_mit Zeugnis- (< ht fiir sofort
Heizer
Mechaniker
Hilfs-Heizer
Skiman
Glitterinnen

Offerten an Palace-Hotel, Wengen.

chen an Holel Adler, Grindnlwnld

Gesucht

sprachenkundige

Serviertochter

in Hotel-Restaurant fiir lingere Wintersaison.
Offarten unter Chifire G B 2207 an die Hotel-
Revue, Basel 2.

Gesucht nach Z
Kaffeekdchin
Limmermiidchen
Niiherin-Stopferin

Offerten unter Chiffre Z H 2162 an die Hotel-Revue, Basel 2.

ich

Etagen Portier

Wiz suchon por s
in Ji

fort od“ Eintritt nach thber-
e tell

Buffetdame
Buffettochter
evtl, Anfingerin

Rou-
nmene und lpxachenkundlge Bewerber wollen
Offerten mit Phot

an Hotel Baur au Lac, Zirich.

Gesucht

per sofort oder nach Ubereinkunft: zuverldssige,
ausgewiesene

in Jahresstelle nach Luzern. Offerten erbeten unter
Chiffre B D 2203 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Portler d’étage

pouvant remplacer aussi le portier a la loge
est cherché
par hatel de premier ordre 2 Lugano

de smm ou pour date & convenir. Place & 'année.
es avec copies de certificats et photo sous
chlﬂ:e LU 2198 & I'Hétel-Revue, Bile 2.

Tearoom-Tochter

Gesucht

per sofort in Wintersaison, evtl. Jahresstelle gut
priisentierende, sprachenkundige

Offerten mit Bild und Zeugniskopien an Hotel

National, Tea-Room «Rialto», Gstaad.

t fahige,

Etagen-Gouvernunte

Offerten mit Zeugniskopien und Photo an Hotel
Eicher,_Claridenstrasse 30, Zirich.
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‘Wintersaison) sucht qualifizierten

an die Hotel-Revue, Basel 2.

Bedeutendes Erstklusshotel

in bestbekanntem schweizerischem Kurort (Sommer- und

Hoteldirektor

Ehepaar wird bevorzugt. — Offerten mit Angaben iiber bis-
herige Titigkeit, Bild und Referenzen, unter Chiffre HD 2166

In unsere Verwaltungsabteilung suchen wir fiir allgemeine
Bureauarbeiten jiingere, intelligente

Burenu-Angestellie

die wenn moglich einige Jahre Praxis hat. Sprachkenntnisse
sehr wiinschenswert. Interessante Dauerstelle. — Offerten mit
Lebenslauf, Zeugnisabschriften und Angabe der Gek
spriiche unter Chiffre W 78 697 G an Publicitas St.Gallen.

Wir suchen
in Jahresstelle jingere

Gouvernanie

sowie

Commis de cuisine

Offerten mit Beilagen an Hotel Flora, Luzern.

GESUCHT

HOTEL-
DIREKTOR

energisch, fachtechnisch ausgeblldet in allen Gebieten des Betriebes, Spa-
nisch erforderlich, katholi: i fiir modernes Hotel (300
Betten) in Nordspamen. Offerten mit Gehaltsanspriichen und Curriculum
vitae gefl. zu richten an: Empresa Nacional de Turismo, Velazquez 47,
Madrid (Spanien).

Gesucht

g‘atn'eb fiir die Saison 1956 :n -L‘ Eintritt in
Entremetier R - a3 SM IGj m _Jc/
Gardemanger estaurationstochier Vognao_=£
Chef-Patissier il o %
Buffetbursche Ke“e'bl!!sche Generalvertrieb:
Buffettochter omcemﬂdﬂlen A. RUTISHAUSER & CO. AG.
Serviertichier Qffexen mit Photo und Zeugnisabschiion an Chs. Millr- Scherzingen (TG) - St. Moritz
Hausbursche
Kellerbursche
Officemédchen Gesucht per 15. Dezember Gesucht

Eventuell Eintritt friiher még-
lich. Offerten unter Chifire
G B 2143 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

Hilfskochin

oder tiichtiges

| Hotelsekrefiirin

an die italienische Riviera

gesucht.
Evil. Jahresstelle. Englisch,
‘Deutsch und Franzésisch er-
wiinscht. Gute G

' Kiichenmiddchen
Gesucht sowie sprachenkundige
auf 15.Dezember: freund- Serviertochter

liche, ehsliche
Familie Fopp, Bergrestaurant Ischalp, Davos.

Serviertochter

deutsch- und franz. spre-
chend, in gangbares Restau-
rant. Guter Verdienst. Ge-
regelte Freizeit. Offerten mit
Zeugniskopien und Photo an
Familie Kiinzli, Hotel Biren,

Gesucht
nach Ubereinkunft, wenn maglich sofort, guter

die italienische Sprache zu
erlernen. mit

ei
Tel. (036) 21981.

Photo und Zeugnisabschriften

Commis de cuisine

an Hotel Cosmopolite, San
emo.

Inserieren bringt Gewinn

Jahresstelle. Geregelte Arbeits- und Freizeit.

BERGHOTEL

sucht fiir Sommersaison tiichtigen und best-
ausgewiesenen

Alleinkoch

Hoher Lohn. Offerten unter Chiffre T A 2160 an
die Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht per sofort oder nach Ubereinkunt

Officemadchen

Entléhnung und Teuerungszulage sowie Besor-
gung der Wésche. Offerten mit genauen Per-
sonalien und Zeugnisabschriften sind zu richten

an: Eidg.
GESUCHT
per sofort oder nach Ubereinkunit in Hotel am Ziirich-
see tiichtiger

Saucier guter Restaurateur
Patissier jingerer, tichtiger
Sekretdrin jangere, sprachenkundig u.

selbstindig, die auch gewillt ist, fiir 2 Monate Buf-
fetablésung zu machen.

Kochlehrling
dem Gelegenheit gehoten ist, eine (L\chhge Koch-
lehre zu absolvieren in kleinerer Briga

Offerten unter Chiffire Z S 2144 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

Gesucht

zu baldigem Eintritt in Jahresstelle : gutausgewie-
sener, erfahrener

Ghef de service

in

Schweiz. Handgeschriebene Offerten mit Photo,
Lebenslauf, Zeugnisabschriften, Angabe des Lohn-
anspruchs und des méglichen Eintrittes unter
Chiffre S E 2184 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Wir suchen
ein tiichtiges, fachkundiges

Irte-Ehepaar

fiir unser neu erstelltes Hotel. Wir bieten ein
Restaurant mit 80-100 Snz'pli(zen schéne Hotel-
zimmer, 2632 Betten, eine doppelte vollautoma-
tische Eine grosse ist
im Hause; auch ein Parkplatz ist vorhanden. Die
Lage ist im Zentrum der Ortschait (14000 Ein-
wohner) und man hat eine schéne Fernsicht. Not-
wendigos Inventarkapital Fr. 30000-50000. Offer-
ten sind zu richten an Willi Kndpfel, Schmidgasse
Nr. 14, Herisau.

GESUCHT

versiert,

ab Ende Mirz evtl. April, fiir lange Sommersaison
1956, in fiilhrende Unterhaltungsstitte (Stadt)

Buﬂ'etdame

Offerten und Anfragen an Bahnhofbuffet, Aarau.

Demi-chef

und an

ht fiir Saison Ma

gewshnt demandé
pour 12 décembre, place 4 'année. Salaire mini-
Wal'enkontl'oﬂeul‘ mum garanti. Faire offres: Hétel Excelsior, Mon-
treux.

mit guten Fachkenntnissen, integer und serids.

Offerten mit Lohnanspriichen, Bild, Referenzen
und Zeugniskopien unter Chiffre U S 2178 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

Revue - Inserate haben Erfolg!

Modernst eingerichtetes Hotel und Re-
staurant in Basel sucht

Sualtochter

Tournante
Kiichen- u.

Gouvernante

(Stiitze der Hotelidre, evtl. Jahresstelle)

Sualpraktikantin
limmermiidchen

Offerten an Postfach 31922, Baden

in Bad-Hotel per 15, Januar 1956:

Kichenchef

nach Ubereinkunft:
(slgl_(reji)irin-llmklikunlin
Hausmiidchen-Tournante

HESIIIUIIII_iOIISIOGMEI‘
Kochlehrling

Offerten unter Chiffire B.A. 2189 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

Officemiidchen

in 5. Auflage.

Gerade zur rechten Zeit

nimlich noch vor Beginn der Wintersaison, erscheint

rosse Lehrbuch der Bar

von Harry Schraemli

Das Werk wurde vollstindig neu bearbeitet und den Erforder-
nissen der Zeit angepasst. Es ist eine Fundgrube des Wissens fiir
jeden Betriebsinhaber. Es enthilt u. a. zahlreiche Tabellen iiber die
Kalkulation, den Gliserinhalt der Spirituosen und Likorflaschen,
den Alkoholgehalt der fiihrenden Marken, das spezifische Gewicht
der bekannten Likére und iiber 1000 feine Mixrezepte. Das wert-
volle Buch ist zu beziehen durch den Fachbiicherverlag der «Union
Helvetia», Luzern. Preis Fr. 21.50 ivnklusive WUST.

in neue, kleinere Bar (Jahresstelle) jiingere

Barmaid

Offerten unter Chifire B D 2158 an die Hotel-
Revue, Basel 2.

Infolge eigener Geschiftsiibernahme  verlisst
unser Kiichenchef unsern Betrieb, und wir suchen
per Anfang Februar fir Jahresstelle

uchenchef

in Speiserestaurant, Ziirich 1. Offerten mit
Photo, Zeugniskopien und Lohnanspriichen unter
Chiffre K F 2148 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Wir suchen
auf die Sommersaison 1956 in Berghotel der
Zentralschweiz

Geranten-Ehepaar _

Der Gerant muss der Kiiche vorstehen kémmen
und gelernter Koch sein. Offerten mit Zeugnis-
abschriften und Referenzen unter Angabe der
Gehaltsanspriiche unter Chiffre K 47292 Lz an
Publicitas, Luzern.

Gesucht

sauberes, frohes

Kiichenmédchen

zur Mithilfe in modern eingerich-
teter Kiiche.
Dauerstelle. Guter Lohn, sehr gute Behandlung.

Offerten_an Institut Schloss Kefikon (TG), Tele-
phon (084) 94226,

Gesucht fir saison 1956, Mirz-November:
tidchti
Chef de réception
jiingere, tiichtige

Etagen-Gouvernante

(evtl. Biiromithilfe)

im a-p
gewandte

Barmaid
Chasseur :oxcheniunaig

mit Autofahrbewilligung bevorzugt.

Offerten von nur Kriften izer)
an Direktion Hotel Reber au Lsc, Locarmno.

Gesucht
ige, i

Servierfochter

- Jahresstelle. Offerten mit Zeugnisabschriften und
Photo unter Chiffre S R 2164 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

Gesucht
per 16. Dezember in kleineren Hotelbetrieb nach Davos:
tiichtiger, initiativer

Allelnkoch

Restau ratlonstochter
Buffettochter ticnige
Portier (Hausbursche)
Zimmermdadchen
Kiichenméidchen

Offerten mit hoto und G
an A. Rogger, Hotel Glas, Blden (Aargau).

WASCHAUTOMATEN

FERRUM A.G.
RUPPERSWIL (Aargau)
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Plus de 2 millions de nuitées en septembre 1955

Dans le mois en revue, I'activité hoteliére s’est ralen-
tie, comme chaque année en septembre. Cependant, 2
I'exemple du mois d'aofit, I’évolution a été plus favo-
rable que l'année précédente. En effet, aussi bien
la clientéle du pays que celle de I'étranger a été plus
abondante que I'an passé a pareille époque. Le nombre
des nuitées inscrites par les hdtes indigénes dans les
hétels et pensions a augmenté de 41000 unités ou de
5 pour cent environ, pour s'élever a 922000, et celui
des étrangers est monté de 100000 ou de 10 pour cent,
atteignant 1096000 au total. De ce fait, le chiffre
global des nuitées s’est accru de 141000 ou de 7!/2
pour cent, franchissant ainsi pour la premiére fois en
septembre le cap des 2 millions.

Sur 100 lits disponibles, 45 (44) ont été occupés en
moyenne pour I’ensemble du pays. Comme durant les
mois précédents, les établissements des catégories de
prix supérieures, parmi lesquels prédominent les hotels
urbains, ont enregistré de meilleurs taux d’occupation
que ceux des classes de prix moyennes et inférieures.
Tandis qu’a peine plus du tiers des lits ont été occupés
dans les établissements ayant un prix de pension mini-
mum inférieur a 13 francs, le taux moyen s’est fixé a
46 pour cent dans les hotels et pensions appliquant un
tarif minimum de 13 a 15 francs, et & plus de 60 pour
cent dans les exploitations dont les prix minimums
dépassent 15 francs.

Le développement du trafic étranger est dii, pour
prés des trois quarts, aux hdtes de Grande-Bretagne,
de France et des Etats-Unis, qui ont fourni respective-
ment 14 (Anglais) et 22 pour cent (Frangais, Améri-
cains du Nord) de nuitées de plus qu’il y a un an. La
fré ion accuse égal un progrés notable
pour les visiteurs des Pays-Bas (+7 pour cent), d’Au-
triche (+8), de Belgique et du Luxembourg (+9), d’Es-
pagne et du Portugal (+17) et de la plupart des pays
d’outre-mer. Les gains sont demeurés modestes, en
nombres relatifs, dans les groupes allemand et italien
(+4 pour cent chacun) ; notons cependant que ’année
derniére les résultats de ces deux groupes dépassaient
déja tous les chiffres enregistrés jusque-la en septembre.
Drailleurs, dans le mois en revue, les Allemands se
trouvent de nouveau en téte des étrangers, comme de
février & mai, suivis des Anglais, qui avaient totalisé en
juin et juillet le plus de nuitées de touristes du dehors,
et des Frangais, qui occupaient le premier rang au mois
d’aofit.

La répartition des nuitées par régions fait apparaitre
les particularités du tourisme septembral, c’est-a-dire
que ce sont les villes et les contrées visitées en automne
qui ont été les plus fréquentées. Les résultats émanant
des régions d’altitude sont certes également plus satis-
faisants que I'année passée — en Valais le chiffre des
nuitées a progressé de 5 pour cent, aux Grisons de 9
et dans les Alpes vaudoises de 12 pour cent — mais ces
contrées n'ont guére recueilli plus du quart des nuitées
inscrites en aoft et les taux d’occupation se sont fixés
conséquemment & un niveau trés bas.

Si 'on en juge par les résultats enregistrés au Tessin
dans le mois en revue, on constate que le tourisme s’est
développé en cet automne aussi favorablement que
pendant la saison d’été. Ainsi, au regard du méme mois
de I'an passé, le nombre des nuitées a progressé de
36000 ou d'un huitiéme, établissant de ce fait un
nouveau maximum de 320 000 pour septembre ; d’autre
part, le taux moyen d’occupation des lits est monté a
76 pour cent, malgré la forte augmentation des possi-
bilités de logement (+10 pour cent). Par rapport &
septembre 1954, les hotes du pays ont accru leur apport
de 13 pour cent et ceux de 'étranger, au compte des-
quels sont notées 180 000 nuitées, de 12 pour cent.

Les hotels et pensions du Léman ont enregistré en
septembre un surplus de 26 000 nuitées environ ou de
8 pour cent, auquel les Suisses ont contribué pour 2700
nuitées (+ 3 pour cent) et les étrangers pour 23 400
nuitées (+11). On a compté surtout plus d’Américains
du Nord et de Frangais, qui ont renforcé leurs effec-
tifs respectivement d’'un quart et d’'un cinquiéme com-
parativement a septembre 1954. La progression est d'un
dixieme pour les Italiens, les Néerlandais, les Anglais
et les Allemands. L’essor a profité — les deux chefs-
lieux de canton mis & part — aux stations de vacances
de Montreux (+7 pour cent), Chexbres (+6) et Vevey
(+3). Alors qua Chexbres, 75 pour cent des lits ont
été occupés en moyenne et & Vevey (y compris les en-
virons) 69 pour. cent, la cote s’est établic a 57 pour
cent & Montreux, ol les étrangers forment les trois
quarts de la clientele.

Alors qu'en Suisse centrale, le chiffre des nuitées
d’hotes allemands est descendu de 2 pour cent par rap-
port a septembre 1954, dans 1'Oberland bernois, il s’est
accru de prés d’un cinquiéme. Par ce rapport supplé-
mentaire et la venue d’'un plus grand nombre d’autres
de visiteurs étrangers de méme que l'augmentation de
la clientele du pays, le chiffre global des nuitées s'est
élevé de 18 000 unités ou de 11 pour cent et le taux
moyen d’occupation est passé de 32 A 34 pour cent.

Les hotels et pensions des cinq grandes villes ont
connu une activité réjouissante pour la saison, si I'on
considére que le taux moyen d’occupation des lits s'ins-
crit entre 82 et 83 pour cent & Zurich, Berne, Bale et
Lausanne, et méme a 90 pour cent 2 Genéve, o eurent
lieu de nouveau diverses conférences internationales au
cours du mois en revue. C'est également & cette derniére
ville qu’échoit le plus fort accroissement de fréquenta-
tion (+ 11 pour cent). Dans les autres centres, le chiffre
des nuitées a augmenté de 6 a 9 pour cent comparative-
ment & Pannée précédente, progression due pour ainsi
dire exclusivement aux visiteurs étrangers.

Dans les sanatoriums et établissements de cure, le
fléchissement observé depuis un an, ressenti tout
d’abord a Leysin puis dans les stations climatiques des
Grisons, n’a pas pris fin. Comme les mois précédents,
la diminution de la clientéle indigéne (- 6 pour cent)
et étrangére (- 101/2), s'est traduite par une perte de
nuitées de 7!/2 pour cent. La baisse a atteint surtout les
sanatoriums de Leysin et Davos, qui ont vu leur fré-

quentation fléchir respectivement d’un sixiéme et d’'un
septiéme au regard du mois correspondant de ’an passé.
Leysin a annoncé dans les neufs premiers mois de cette
année environ 10 000 nuitées de moins que de janvier
a septembre 1954:

BUCHERTISCH

Mein Freund, der Dachshund. Ein Leitfaden fiir Lieb-
haber, Ziichter und Jiger. Von Dr. Erich Schneider-
Leyer. Mit einem Geleitwort von Ulrich Scherping,

* Hauptgeschiftsfiilhrer des Deutschen Jagdschutz-
verbandes, und einem Vorwort von Dr. Bandel, erster
Vorsitzender des Deutschen Teckelklubs e.V. 171 S.
mit 59 Abb. Preis in Ganzleinen geb. mit farbigem
Schutzumschlag DM 10.50. Verlag Eugen Ulmer,
zurzeit (14a) Ludwigsburg.

Rund 100000 Dachshunde gibt es zurzeit im deut-
schen Bundesgebiet, und etwa 10000 junge Dackel
werden jihrlich neu in das Stammbuch eingetragen.
Der Teckel hat sich eine feste Stellung im Leben und
Herzen der Menschen erobert, denn wohl keine Rasse
ist eine so vollendete Mischung von Charakter und
List, Drolligkeit und philosophischem Ernst, Nichts-
nutz und hochwertigem Jagdverstand wie der Dachs-
hund. Es kommt noch dazu, dass fiir den Stadtbewoh-
ner der Teckel gerade der richtige Gebrauchshund ist,
denn er kostet wenig in der Haltung und ist unter eng-
sten Wohnverhiltnissen noch unterzubringen. Viele
Tausende von Liebhabern, Ziichtern und Jigern wer-
den sich deshalb freuen, dass Dr. Schneider-Leyer nun
alles Wissenswerte iiber das Thema «Dachshund» in
einem leichtverstindlichen Leitfaden zusammengefasst
hat. Besonders interessieren werden darin die Kapitel
iiber die Erziehung des Hundes zum Hausgenossen,
iiber seine Krankheiten usw.; aber auch die Ausfiih-
rungen iiber die geschichtliche Entwicklung, die heute
giiltigen Rassemerkmale, den Zuchtstand, das Aus—

dem Panamakanal, der Republik Panama und ihren
Bewohnern. Die Kamera hat die farbenfrohe Atmo-
sphire des zentralamerik Staates eingef:

die Bedeutung seiner Lebensader, des 80 km langen
Kanals, wiedergegeben und vermittelt dem Leser einen
Begriff von der wirtschaftlichen und politischen Be-
deutung dieses an Pazifik und Atlantik grenzenden
Landes.

Ein vergessener Pionier der Rheinschiffahrt

Jedem Kind ist der Name Suchard geliufig. Der
Neuenburger Philipp Suchard, der 1797 bis 1884 gelebt
hat und sich einer wahren Beriihmtheit erfreute, ist
aber nicht nur der Griinder der Schokoladefabrik; er
forderte noch viele andere Unternehmungen — wirt-
schaftliche und philanthropische. Eines der ersten
Dampfschiffe auf Schweizer Gewissern, «L’Industriel»,
ist seiner Initiative zu verdanken. Suchard diente 14
Jahre lang als Kapitiin. 1840 griindete er in Basel mit
andern zusammen eine Gesellschaft fiir die Rhein-
schiffahrt, die «Adler des Oberrheins», ein Unter-
nehmen, das glinzend anlief, aber nach wenigen
Jahren an der Konkurrenz der Eisenbahn scheiterte.
Am Neuenburgersee richtete Suchard eine Seiden-
raupenzucht ein, und es gelang ihm sogar, Seide aus
eigenem Boden zu spinnen und zu weben. Auch hier
folgte nach wenigen Jahren die Kalaslrophe So ist
Suchards Let ild die Geschict er-
tragener Niederlagen und die Geschichte eines Welt-
erfolges: seiner Schokolade. Eine starke Personlich-
keit von grosser Strahlungskraft, zihlt Suchard zu den
beriihmtesten Schweizern des 19. Jahrhunderts.

Seine Biographie, verfasst von Hans Rudolf Schmid,
ist in der Reihe «Schweizer Pioniere der Wirtschaft
und Technik» erschienen, herausgegeben vom Verein
fiir wirtschaftshistorische Studien, Ziirich, im Verlag
AG. Buchdruckerei Wetzikon. Ladenpreis Fr. 6.—.

Dieses Buch eignet sich, wie alle «Pioniere» dieser
Reihe, vorziiglich zur Abgabe an die heranwachsende
Jugend.

stellungs- und Priifung: sind
lesenswert. Dem reichen Inhalt des Buches ebenbiirtig
sind seine hervorragende Ausstattung und die vielen
Bilder.

«Der Offentliche Verkehr», Heft 11, November 1955.

Der Leitartikel der November-Ausgabe (Heft 11) ist
dem Thema «100 Jahre ETH. und Schweizerbahnen»
gewidmet. Interessante Bildreportagen fiihren uns in
das Gebiet des Gornergrates, wo eine neue Luftseilbahn
entsteht, und geben uns ferner Einblick in die «Schie-
nen- und Weichenschmiede der Verkehrsbetriebe Zii-
rich», wie auch in Herbstverkehr der Eisenbahnen.
Kurzberichte und Nachrichten vervollstidndigen den In-
halt dieser ansprechend gestalteten Nummer.

Panama

Die «Sie und Er» dieser Woche widmet einen zum
grossen Teil mit farbigen Bildern illustrierten Bericht

Redaktion — Rédaction
Ad. Pfister — P. Nantermod
Inseratenteil : E. Kuhn

rue
Delices au fromage
(wurden an der HOSPES mit Goldmedaille ausgezeichnet)
und rasch !
Verlangen Sie Mustersendung.

BIRDS EYE AG, Ziirich 22, Tel.(051) 239745

The

superb

scotch

Blesded by Gourge Ballantine & 3on Lid. Dumbarton, Scottsnd

Agents généraux pour la Suisse:

E. OEHNINGER S.A, MONTREUX

Restaurants «

I““E“A“SBA"FIBMA mit angegliederten

@® Zeichenbureau
@ Mobelverkaufsgeschaft
@ Mobelfabrik
@ Vorhang- und Dekorationsatelier
spezialisiert auf Ausbau fiir:

Hotels -
Lassen Sie sich von unserm Innenarchitekt iber lhre Vorhaben beraten

Pensionen ¢ Tea Rooms « Bars

Innenausbau, Davos
Telephon (083) 354 65 und 3 54 66

Zwe intelligente TOCHTER
suchen per sofort fiir die Wintersaison Stellen

Tiichtige
Anfangsserviertochter
sucht Stelle auf 15. Dezem-
ber in nur gutes Hotel, Re-

Auch Sie kinnen bei der nichsten
Traubensaft-Bestellung
his zu Fr. 12.— bar verdienen

Die Kellerei fiir echten Rahm-Traubensaft, Hallau/Klettgau,
Telephon (053) 631 44, hat lhnen kirzlich den rosa Gutschein
zugestellt. (Bitte nachverlangen, wenn keinen erhalten, solange
Vorrat.) Dieser rosa igt Sie, 3 Hat 1 Edel-
traubensaft RIMUSS-Sport, moussierend, siissdruckrot zum
Preis des gewdhnlichen Traubensaftes zu beziehen. Lésen
auch Sie den Gutschein sofort ein, um von dieser Vergiinsti-
gung Gebrauch zu machen.

A louer
au centre de la ville de Fribourg

hotel-restaurant

S'adresser par écritavec indication de léférem:el,
sous chiffre P. 20062 F. A Publicitas, Fribour

staurant oder Tea-R Per-
fekt Deutsch, Franzbsisch,
Italienisch und Englisch. —
Hohenkurort bevorzugt. Of-
ferten -an Frl. Sollberger,
Werdstrasse 22, Ziirich 4.

31jihr. Italiener, seit 4 Jah-
ren in der Schweiz titig,
italienisch und franzdsisch

sprechend, sucht Stelle in
in einem Betrieb als
kenntnisse, gute Schulh)ld\mg Offerten untex
Chiflro SA 8206 & an Schweizer.Annoncen c d
<RSP, ommls e mng
n Zii-
xich oder Slhoxutslle in der

38jihri
reiche

GERANTIN

sucht auf Friihling 1956

Hotelleitung

Beste Referenzen zur Verfiigung. Offerten er-
beten unter Chifire L 6756 T an Publicitas Thun.

erfolg-

Sprachenkundiger KOCH, 2ljihrig, sucht Stelle
als

Kellner-Praktikant

in Saison- oder Jahresstelle. Auslmderluhxunq
Offarten sind erbeten an R.Kas
tenstein, Gais (App.).

Gute Zeug-
nisse vorhanden. Offerten
unter Chifire C R 2177 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

Deutsche, lingere Zeit in
der Schweiz, mit franz. und
engl. Sprachkenntnissen, Ho-
telfachschule, sucht Stelle
als

par, Koch, Ro-

BARMAID

29jihrig, tiichtig, deutsch,
franz., engl,, ital. sprechend,

Offerten von Vermittlungshureaux

auf Inserate unter Chiffre werden von
der Weiterbeférderung ausgeschlossen

Bureaupraktikantin od.
Anfangsgouvernante

Kann auch im Service mit-
helfen. Kt. Waadt bevorzugt.
Offerten unter Chifire B P
2176 an die Hotel-Revue,
Basel

Verkauf oder Beteiligung

von wertvollem, grossem

Gelinde

ca. 10000 m?, 8 Tennisplitze und Schwimmbad, in
bestem Sommer- und Winterkurort des Berner
Oberlandes. Geeignet fiir Hotel oder Sana-
torium. Projekt vorhanden. Angebote unter
Chiffre V B 2181 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Etagenportier

Deutscher, 26j., ledig, sehr
gute Ref. und sehr gute
Sprachk., Engl., Franz., Ital.,
sucht Anschluss far die
Wintersaison. Zuschr. erb.
an Adolf Kudritzki, post-
lagernd, Bahnhofstrasse, Ba-
den-Baden (Deutschland).

Schweizer Patissier

mit langer Auslandpraxis,
sucht per sofort Saison-
oder Jahresstelle. Offerten
an Max Hisler, Albisrieder-
strasse 132, Zirich 3.

2ljihrige Tochter, englisch
und deutsch sprechend,
sucht Stelle als

Buffet-
Lehrtochter

in der Westschweiz. Offerten
an Rosmarie Amann, Weier/
Hadort (Kt. Thurgaw.

WER
nicht inseriert
wird vergessen

sucht Stelle fir Winter-
saison. Offerten an N.Lengen
Aspweg 2, Zirich.

us dem G:
Absolvent des Fnd\kumeu fir Ho!ehexl und
Restauarteure

sucht Prakhkanlenslelle neben Kiichen-
chef oder in Service

um sich. in der deutschen Spnche zu vervoll-

ute
Offerten mit Lohnanspriichen unter Chifica B8
2139 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Portier

(allein), mit Sprachkenntnis-
sen, Fahrausweis Kat. B,
sucht per 1.Januar 1956
Stelle. Offerten unter Chiffre

(he de servie
Dherkelne

Ihre Silberpoliermaschine

hat wahrscheinlich eine Erganzung der Polierstahlkugeln
nétig. JUberprifen Sie die Sache, bevor lhr Tafel- und
Kiichensilber Schaden leidet und bestellen Sie rechtzeitig
das bendtigte Quantum Qualitits-Polierstahlkugeln.

0009 Fr. LEOPOLD & CIE. AG., THUN

sprachenkundig, sucht Win-

terengagement.  Offerten
2.
unter Chifire Za 2028 an Basel
M Ziirich 23. fosisisinicaii o ol

P O 2175 an die Hotel-Revue,

Lieferung erfolgt in Original-Cartons von ca. 6, kg franko per Post oder SBB-Empfangsstation

Telephon
(033) 22113
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Sorgen bringt das leidige Personalproblem.
Aber: Mit MEIKO werden Sie sorgenfrei!

Warum Direktsprechen?

Die MEIKO-Geschirrwasch- u. Spiilmaschine
vervielfacht jede Arbeitskraft; sie wéscht
spielend leicht, sorgféltig und tadellos in der
Stunde bis zu 1000 Geschirrstiicke.

MEIKO arbeitet vollautomatisch und bei H
sparsamstem Wasserverbrauch. Tfa__gesplrelse
MEIKO ist in Qualitdt und Ausfithrung un- ur Ne ken
erreicht. per Dutzend . . Fr. 3.60
' MEIKO ista iihaft i per Hundert . . Fr.25.—
ist dusserst vorteilhaft im Preis. Sendungen ab Fr. 15— Porto

Verlangen Sie noch heute einen unverbind- und Verpackung frei

lichen Besuch unserer fachkundigen Berater. BI
limen-Kummer, Baden

Weite Gasse 7
Tel. (056) 276 71

Technische Angaben
fiir die MEIKO K. 50

rteur und lvertreter:

ED. HILDEBRAND

ZURICH 1 TALACKER #1
TELEPHON (051) 254499 / 277030

Vollautomatische
Arbeitsweise
Einknopf-Programm-
schaltung

Wasserverbrauch: 25 |

Geschirrkast . . e
pro Geschirrkasten Auch in Stosszeiten ungesdumt alle Bestellun-

gen -durchbringen macht den Betrieb fliissig
2 und leistungsfahig. Uber Vivavox erreicht man
S|Iber von Biiro und Office sofort alle Stellen im

pﬂege mit Hause. Und der Angefragte antwortet vom

“ t l Arbeitsplatz aus.
denn fiir die Pflege des kost- l l I O P H O N
baren Silbers ist nur das Beste

Keine speziellen Instal-
lationen notwendig

26 verschiedene Modelle
~ fir jeden Betrieb die
passende Maschine.

gut genug
W. KID, SAPAG, Postfach Zirich 42 o )
Tel, (051) 286011 Ziirich, Claridenstr. 19 Tel. 051/274455
Erfahrene Spezialisten zeigen Basel, Peter-Merian-Str. 54 Tel. 061/34 8585
ktisch, - "
pradlach e i':ﬁ;?.z‘:,‘:; bf,';'n Bern, Monbijoustr. 6 Tel. 031/ 26166

ARGENTYL ziehen kénnen.

Zu verkaufen

. Die
Grosser Preis °
o LUCUL - souiLLoxs
Jinden Anerkennung/
5 T Zu verkaufen
c Auch Sle werden begeistert sein.
] ’ = Gratis-Muster durch - -
") §-6plitzig, Modell 1947, erst
ISy e | BrStklass-Zweisaison-Hotel
LUCUL-Nahrmittelfabrik AG., Ziirich 52 losem Zusand. Jode Garan- - .
Y tie. Tel.: Basel (061) 323080. mit iiber 100 Betten und gutgehendem Restaurant in best-
E et s soonag | bekanntem Kurort Graubiindens. Grosser Umsatz. Grossere
Anzahlung notwendig. Ernsthafte Anfragen von Selbstinter-
essenten erbeten unter Chiffre K. G. 2145 an die Hotel-Revue,
Tanzcafe-Restaurant-Hotel-Bar ENGLAND Basel 2.
mit 17 in mit wegen Verbinden Sie das Englischlernen
puiny — is DM 450 000.—. Gmnge Zahlungshedmgungen mit Ferien am Meer
Gliinzende Existenz. Angebote unter St. T. 15032 an Annoncen-Expedition Carl Gabler, Inder bestens
Stuttgart, Kénigstrasse 62 (Deutschland). STRATHSIDE PRIVATE SCHOOL

Eastern Esplanade, Cliftonville, Kent

Neue Kurse beglnnen: 7. Jan., 31. Mirz u. 2. September 1656 & £ 72 alles Inkl.
AusfOhriiche Prospekte durch Generalsekretarlat Niederhofenrain 29, Zarich 8.

N\ !/ /
M bring! Ganz
Sauberkelt wie nochnie.

Das neue hochaktive VIM sorgt fiir ein tadellos gepflegtes Haus:

Kupferschmiede und Verzinnerei

Umtindern von Kupfergeschirr fiir elektr. Betrieb. Spe-

zialgeschirre fur elektr. Kichen, Ausfihrung in Kupler,

d und repa-

rieren von Kupfer- und Ensenwaren — Ankauf von alten
Kupfergeschirren.

. P
Bertold Eichenberger, Luzern
Résslimatt 814, Telephon (041) 23382

der Gegend von Fu.lda mit 82 Zlmmern 120 Be\(en.
eigenem

@ sein milder Spezialschaum lost Fett und Schmutz doppelt so schnell
und mithelos.

® es putzt und poliert in einem, ohne «Striches zu hinterlassen.

@ ein herrlich frischer Duft bleibt zuriick.

@ es ist vorteilhaft im Preis — noch vorteilhafter in der Grosspackung.

Kaufen Sie VIM im Kessel
zu 10 oder 15 kg!

Sol
schreiben unter Chiffre H B 2151 an die Hotel-
Revue Basel 2.

Unsere feinsten

Meringueschalen ... r.. « x.
Pellerine ;.: u. =-. 1.

Confiserie-Patisserie Wenger, Coppet (Waadt).

-
SONSTIGR SELEAENMEIT Elno-llschbuCkoien
Zu verkaufen in ENGELBERG

Profitieren Sie
von der speziell fiir Sie

: Der unentbehrliche Helfer fiir jede Grosskiiche kann
geschaffenen Gross- klelnere PENSION als Einfach-, Doppel- oder Dreifachbackofen in diversen
! 85 mit schéner Gartenwirtschaft und Land, elektr. 6 i ar- a
‘p‘aduﬂg. Sie kaufen egelbahn, an achbnater eshShtor Semmer and Gro§sen 'ITIIt zusargmengebautem Gar- u.V\(armeschrank
billiger ein . . . und auf Winterpromenade. Autozufahrt. Anfragen unter sowie mit verschliessbarem Unterbau geliefert werden.

Chifire OFA 7046 Z an Orell Filssli-Annoncen,
Waunsch erhalten Zirich 22.

Sie dazu gratis
einige Streudosen
zum Nachfiillen.

Ausfiihrung in vollsténdig rostfreiem Stahl. Dank dicht-
verschwei Backrohr spielend leichte Reinigung
gewadbhrleistet.

Wir iisfern Su BrissersivoraliHafier Maximale Wéarmeabgabe durch: die direkt ins Blech ge-

Preisen pressten Heizrillen. Separat regulierbare Ober- und
Unterhitze. Die Temperaturhaltung erfolgt automatisch

Klosettpapiere in Rollen und Paketen durch beliebig einstellbaren Thermostat.

Officepapiere in Bogen und Rollen In der Praxis zur grossen Zufriedenheit der Kunden

. bestens bewahrt. — Fabrik-Garantie.
Schrankpapiere mit u. ohne Dessins

i s X ! Alleinfabrikant und Verkauf

.?/e,, /] / U. B. Koch’s Erben, Chur Robert Mauch, ELRO-Werk, Bremgarten
P (] Saube,.ke“ Imd Fnsc\\% Sehrabblcnedabrit .° Sihdecha Telephon (057) 71777 (Aargau)
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Bitte wenden Sie sich fiir unverbindl. Bera-
tung u. Offerten an unsere Hotel-Abteilung

Schuster & Co., St. Gallen, Multergasse 14
Telephon (071) 221501

Schuster & Co., Ziirich 1, Bahnhofstrasse 18
Telephon (051) 237603

Unsere Nelken

schaffen eine freundlichere Atmosphire

w i Nelken
aus der Riviera, Verlangen Sic  telephonisch
unsere Tagespreise. Unsere Spedition arbeitet
prompt und zuverlissig.

FRITZ & CO., CHUR

Telephon (081) 21817.

Hotelier expérimenté

chexche pour le printemps prochain

en ville ou dans station importante. — Ev. asso-
ciation ou reprise du capital. Importance de la
mise de fonds & discuter.

Faire eﬂres sous chifire H M 2141 a 1'Hétel-Rq
Bale

saugt! Darum
Teppiche.
strengen Dienst

fernen.

nicht mehr geniigen !

me Teilzahlung!

hof [ Beethovenstrasse 20

Es ist besonders krdftig und trotzdem handlich!

Teppiche nur oberfléchlich;
er kann die geféhrlichen
Sandkdrner und Schmutz-
artikel, die Ihre Teppiche
ruinieren, nicht restlos ent-
Darum  kann er
den heutigen Anforderungen

Verlangen Sie jetzt Ihre unverbindliche
Hoover-Demonstration im guten Fach-
geschift oder bei uns! Auf Wunsch beque-

Hoover-Apparate AG., Ziirich, Clariden-

Der Oberflachenstaub
ist nicht gefdhrlich...

Saugen allein geniigt nicht! Mit Saugen entfernt man
nur den harmlosen Oberflichenstaub! — Die schatfen
Sand- und Schmutzpartikel, die die Teppiche ruinieren,
liegen tiefer: Sie verstecken sich dort, wo die Teppich-
fasern verkniipft sind! Der Hoover allein kann sie
erfassen, denn nur der Hoover klopft... biirstet... und

vetlingert er die Lebensdauer Ihrer
Das Modell 912 wurde speziell fiir
in Hotels und Gaststitten geschaffen :

DerHoover klopft den Teppich auf einem
Luftkissen; er ldst allen Schmutz und
bringt ihn an die Oberflache.

Der Hoover biirstet den Teppich mit
einer rotierenden Walze und entfernt
selbst lastige Faden.

3 Der Hoover saugt den geldsten Schmutz

weg und verleiht dem Teppich wieder
die leuchtenden Farben.

SEV gepriift

Autom. Waagen

revidiert, mit Garantie, ab

4

vue

Aus vielen, einige be-

sonders interessante

Referenzen:

Ziirich: StadtspitalWald;

Ziirich:  Bahnhofbuffet

, 2. KL

Kloten: Flughafen-Rest.
(2 Herde)

Schaffhausen:  Kantons-
spital (2 Herde)

Vevey: Nestlé S.A., Ré-
fectoire

Der neue elektrische

Kipp-Plattenherd

setztsich iberall durch, wo bes-
sere Leistungen, grésste Sau-
berkeit und héchste Betriebs-

Grandvaux: Nouveau Re-
staurant du Monde

Konolfingen: Hotel und
Buffet Bahnhof

sicherheit verlangt werden. Lagos | Nigeria  (West-
afrika): Hotel «The
Mainland».

In-und ausléndische
Patente angemeldet.

OSKAR LOCHER
Elektr. Heizungen, Baurstrasse 14
Telephon (051) 34 54 58
Ziirich 8

Nationalkassen

Elektrische Kaffeemiihlen
verkauft Frau s:qw. Mithle-
gasse 12, Ziirich 1

Wir liefern laufend

Wirtschafts-
stiihle

sehr solid und gefillig zu
Fr. 1760 und 24.- (letztere
mit gebogener Zarge), sowie
schéne

Stabellen

zu Fr. 42.-, i
Gschwend AG Steffisburg
bei 'l'hnn Tel. (033) 263!2

Extra-Qualitat,

Gutenbergstrasse

Far

Nierstiicke

1000-2000 g das Stiick,
Kisten zu 20 kg netto,
vorteilhafter Preis!

HANS GIGER & CO., BERN
I-lmport

Fr. A0, Fiir die Weibnachts-Menus empfeblen wir Lhnen

POULARDEN ......

Milchmast,

3 Telefon (031) 22735

Bitte Offerte oder den unverbindlichen
Besuch eines Mitarbeiters verlangen!

W.GEELHAAR AG., BERN, THUNSTR. 7
Telephon (031) 221 44

Zu vermieten, evtl. zu ver-

kaufen

Hotel-
Neubau

an bester Lage in Aarau. — Interessenten er-
halten Auskunft unter Chiffire OFA 614 Z an
Orell Fiissli-Annoncen, Ziirich 22.

HOTEL-

IMMOBILIEN-ZURICH
AGENCE IMMOBILIERE D'HOTELS

P Hontimann
Seidengasse 20, Telephon (051) 236364
Altestes Treuhandbureau
fir Kauf, Verkauf, Miete von
Hotels,Restaurants,Cafés,Kuranstal!en,
Pensionen.
Erstklassige Referenzen,

Zu verkaufen

Silber-
besteck, Stiihle, elektr. Aufschnitt-
maschine, Bettcouch, new, komplett mit Deckbatt
von Fr.218.~ an, Restaurant-Doppelbinke mit
Zwischonwand, Abteilungswindll und viel an-
deres Mobiliar. O. Locher, Baumgarten, Thun.

Tische,

. .
Schweinscarrées
wenden Sie sich bitte an
Metzgerei Miller, Brugg.
_Tel. (086) 41222.

Les annonces répétées
multiplient Pefficacité

de vos insertions!

LUNELLA die Freude der Hausfrau

10 Jahre 10 ans de ti

Polstermihel & Matratzen Uster BmbH., Uster
Telephon (051) 9694 74

Zu beziehen durch die Fachgeschiifte
En vente chez tous les marchands de meubles

et
Lunella

Al k8

QUALITAT
KOMFORT

Qualitat

baut seit {iber 50 Jahren

Geschirrwaschmaschinen

Heute stehen Ihnen 25 Modelle in
verschiedenen Gréssen zur Auswahl

HOBART-MASCHINEN
J. BORNSTEIN AG. - ZURICH

Stockerstrasse 45
Telephon (051) 278099

VERKAUF - SERVICE

Die letzte Neuheit

Ein Druck... un

GAGGIAZmt

Ohne Dampf, ohne Feder, ohne Hebel; ein Wunder der
Genauigkeit und der Einfachheit.

Auskunft und unverbindliche Beratung durch

schon ist der Kaffee zubereitetl.

REALCO S.A. LAUSANNE VINET 17 Tel. (021) 24 4991




	

